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aolino,

Eine Traghdie,
in fimf Aufsigen,

Hamburg und Bremen,
DBey Jobann Hinvih Cramer. 1768,







Wagolino,

eine Tragodie,




Worbericht,
Die Gefthichte diefed Drama ift cud dem Dante
betannt.

golino, Graf von ®herardefca, und feine drey
Sobne find die Perfones,

Die Jeit der BVorftellnng eine fhirmifthe Macht,

Die Scene ein fhivadh evleudhtered Jimmer im
Thurm,



Eriter Aufsug.

anfc[mo.

Sji!f bty asmen Gaddo, wmein Bater! Sein Anblick dringt
miv ang Hers,

Ugolino. Guten Nuth, mein wactrer Anfelmo, — Urmer
Saddo!

Gaddo. Ach, mein BVater!

Aunfelmo. Jch dachte niche, baf es fo 65f¢ Menfchen auf
der TWelt geben Fomute, Warum hat der Shurmivarter dent
arment Gaddo nidhts ju effen gebracht? Cin tiictifcher Mann, der
Shurmivareet!

Ugolino. Gr Famr Erant fepn; ¢3 Eann ibu ein Unglic
Setroffen haben.  Cr iff unfehuldig an unferm Hunger.

Anfelmo, Hungert dich denn auch, mein BVater ?

Ugolino. Dich nicht) mein Pieber?

Ynufelmo, Mich dimft, daf midh foentiger hungern wirde,
goents der arme Gadoo ju effen Hatte.  Jeh Faun fein cingefalitesd
Bleiches Geficht nicht ohne Schinery anfehen. (umarme Gaddo)

tgolino, Armer SGaddo!

Gaddo. ey nicht traurig, mein Bater.

YAnfelmo, Sieh, mein BVater, idhy bin widht traurig.
{troEnet {Ich bie Augen ab) Seh bin swur miide.

tgofino, Und mift ihe meine Svdfter fepn? Hal ed ift
itter.

AUnfelmo. Du fagteft, dem Thurmmarter fey ein Unglick
; Pegeguet. St denn niemand, dev ibhm den ¢iebegdienfi thun
L Eonne, fratt feiner yu fommen? €3 ift doch unbiftig, dag Gaddo
picht effenn folf.  Kein Weib, Eeine Tochter, fein Blutéfreund?
Ugolino, Jeb hofie, mein Nnfelmo , daf jemand fiiv ihu

¢ommen foerde. ‘
Anfelmo. Die Bedauerndmirdigen haben nnfrer vielleicht

gbev dem Unglick des Mannes vergeffests

U2 “Hgo:




4 Ugolino,

Ugolino, Goifis.

Anfelmo, S bedaure fie von Hergen,

Ugolino, Gott wird dich wieder bedauerts, mzin Gelizbter.

Anfelmo, Undden Franfen Sadds,

Ugolino, Ung alfe.

Anfelmo. Dich? Und ein Gott mift e3 nyr feyn, bdep
dich bedauerte, Bon der Welt brandht ein fo grofier Mann,
toie du, nicht Bedauert ju terden.  Meine Mutter bat mir
oft gefagt, daf ou ein febr grofer Maun bift; jedermann fagt
e3.  Wenn ich ein Maun wave, ich twill nicht tranmen, ein
grofer Weanu: beun was jabe iy, ich Pilange! gethan, daf ich
ein Mann fenn Edunte, wie du? aber wenn ich ein Mamy wave,
Niemand foilte mich bedawern,

Ugolino., Wie das?

Anfelmo. Doy i6t befinme ich mich: ih mitfite audh ein
freper Mann fepn; nicht im finflern Thurm eingefpervs fien;
frey mift i) fepn; frep meine Hand, (fie wivde dann Necve
habens) frep diefer Yrm'— Pa!

Ugolino, Du {dhroeigi? du glihE? Rede weiter, mein
Sohn Anfelmo,

Anfelmo, MeinBater! (feinen Yrm um feinen Bater fdlingend)
Grofer Daun! fdhame dich meiner nicht, daf ich evedthe! A,
Shevardefca, nenne midh woch einmal deinen Gobu Anfelino!

tdgotino, Mein geliebter, mein edler Sobn Ynfelmo! Mein
wmdnnlicher Sohn YUnfehmo!

Anfelmo. (anf: und asgehend) Jeh bin nur drepgehu Sabre
alt: aber ligolino Gherardefca hat mich feinen Sobhn.genannt,
Mannticher Sohw iff ju viel: aber genng, Gbherardefea hat midh
feinen ©ohn genannt! Fittve du, o dy, dew ich ibt denfe, jittve
vor dem Suohue &Sherardefcasd, wenn er ein Nann fepu wird!

Ugolino, Weldy grofier Gedanfe dringt fich, und Feimg
auf in deiner javten Seele? Dewunderndivdig!

Ans



erfter Aufiug. §

Nnfelnmo, Ein Sprung vow Thurme, fagte Francefco,
ift eiw Eifuer Gedanfe: allein ein Fihuer Gedanke, febte ev him
su, iff ein angenehmer Gedanfe. €8 iff wabhr; je hiher ich mir
den Thurm denfe, defio Hidher evhebt fich meine Seele

igolino., fNun?

AUnfelmo. Wie drgevtd mich, daf Francefco miv daviin
guvorfonunen mufite!

1golino, %Bas fchwdivmf du, Knabe? Worinn suvorfom:
men ?

Anfelno. Das udenfen! ach! — Jn jedem entyiickenden
gefahroolien Gedanten (At ev midh hinter fich. Du wirrdeff mich
nicht fo mit der Mine Kuabe nennen: wivdeft du? €3 fhmerye
wich, mein Vater!

W golino. Yuggieri, [af deinen Grimm diefen Weg nehmen'!
(ouf fein Herg seigend) Feind meiner Seele, [af ibn diefen Weg
uehwen !

Anfelino. (erfdrocdeny Wen nannteff du? AH, mein BVater!

Gabddo. NRuggievi? O fieh, fieh, mein Bater! (vhle iym:
feinen Tacken bin) {0 Dat ex mich gefchlagen!

Ugolino, Svaurig! jammervoll! tvie fie in meiner Seele
solithet! ob diefe Srinnerung!

Gaddo, Er {chiug mich! So hob er feiite Hand auf! =
Dann fdhiug er mich. LWeder mein BVater, noch meine Mutter
Daben mich gefehlagen.  TMeine Mutter wollte mich in ihrem Vi
fen verbergens und der eiferne Evbifdhof tvaf aud) fie.

tigolino, Und wo wav ich bep diefer fehdndlichen graufanten
Scene? AH, Vavbar! dasd ift e8! dasd fhuterst! Dag deine
Biretel mich unter dey {hwarseften aller Ndchte (verbanut fey fie
auf ewvig aud meinent Gedacdtnifie ) niederdricken mufeen, daf
dch nicht wm mich Per frhauen, nicht in dem gevechten Jovne
seiner Seele mich evhebenr, dich niche zwifihen meine ansgefivects
ten Sdnde faffen, div yuht dad vervuhte Hevy aug Hem Leibe

U3 priicent




Ugoline,

brivcfens Fonnte! Doch du thatf wohl, daf du den Rdren aus
feiner Hole entfernteff, und Dank fep beinmer Weisheit! Bevus
bigt euch, wmeine Kinder! Wie ifid, Gaddo?

Gaddo. Sagemir, mein Bater, warum ward biefed Fen:
feer fo Elein gemacht ?

Anfelmo. Daf man nicht durchfechliipfe, SGaddo.

Gaddo. Ein gliclicher Einfall! Man bat voraudgefehrn,
bag der €ribifchof verfuchen wirde, ju ung ju fommen, uynd
dbavum hat man bas Fenfter fo Flein gemacht.  Ein guter Eing
falt!  Jch roundevte mich {chon, daf er uns fo lange in Rube ge:
[aflen hat.

Aufelmo. Wollte Gotet, er Fame!

Gaddo. Pfuy, Anfelmo!

Anfelmo, Jch fage noch einmal, wollte ®ott, er Edme.

Gaddo. Das Vlut faree miv in den Adern, du bofer Ants
felnio.

Anfelmo. Aber wobl su verfiehn, durch died Eleine Sen:
fter: den Kopf voran, und die Hbrige Schlange fivofste draufen
im Jrepen, und Founte fich nicht nachmwinden! und icy fEiinde Dins
ger ihm am der Wand ! ungefehn! Hey, Gaddo! (umarme ®addo)

Gaddo. Muthwiliiger! Cr toitwde feine Bireeel mit fich
bringen.

Anfelmo. Die mdchten wieder heim Fehren. b toinfehe
Feinem Menfhen Arges, alg ihns.

Gaddo, Hat er dich auch gefchlagen?

Anfelmo. Was flimmers, Gaddo. Er hat mich ge:
bohut.

Gaddo. Gehdhut?

Anfelmo. Cr Hob mich auf feirte verhafiten Avme, ald
wav ich ein Saugling, feste miv fein Bavet auf den Kopf, und
naante mich Pring von Pifa.

Gaddo. Pring vou Pifa? Was iff dag? -

ne




erfter Aufiug. 9

Anfelmo. MMerER du denn nicht, daf er unfeys grofien
Baters fpotren wollte ?

Gaddo. So fheintd. Hnd du?

Anfelmo, b sitterte.  Bifchof! ffammelte ich, Bifchof:
arum? wie? fiir wasd diefe Krdnung? Fb madhe Feine Uns
foriiche davauf, Bifhof. S lege das Diadema — 3u deinen
Fiifen. — Weg flog das BVaret.

Gaddo, Gut ward, daf du dad BVaret nicht behielteft.
Wer weif, es Eonnt ihn geveut haben; uud fo Hatt ev dich
auch gefchlagen,

Ugolino, Shr Kinder madt mich Idcheln. Wie, mein
fleiner Freund, du warfffi ihm dad Varet vor die Fife? Wag
fagte der Mann da?

Unfelmo, Seine plumpen Nugen fchwollen ihm gang bdick
im Kopf auf, vedht fo, wieidhd an der Krote gefehen habe, die
Srancefco mit dem Wurf einer Ovange tvaff. Er prefite mich foft
an fich , Enifi blave Mafer in meinen Arm, biff die Lippen juz
fammen, und lief fie dbann bangen, forach fein Wortdhen, nahm
vas Bavet langfam vom Boden auf. Traun, ev Fam mir {o Hile
gevn vor, dag ich ihm im Biicken von miv flief, unbd mit einem
Schwunge feuen Armen entfprang.

®addo, 2Was fire bofihafte Menfhen 8 giebt! S Eniff
dich dody, ob du il gleich dad Barves jurict gabfi!

Anfelmo. Nun fand er die Sprache.  Er vief feinen Shivs
ven, mich den Buben, (fo fchalt feine Wuth) meinem BVater
(ich verfehroeige den Namen feiner Vergiftung: wasd Hber feine
Funge gebt, wivd ein Grduel)

Ugolino, €r bat Feine andre Waffen.

Unfelmo. RNachzufchleppen , mich aus dem Drachennefte
hinweg in den Thurmterter gu fhleppen,  Jdh danfe dir, ant:
toortete ich mit einer Verbeugung, ein Dradyennefi ward Diefe
LWobuung erfe, da du fie mit deiner Brut betratf. Y woite
: mehy




8 Wgolinog,

ieht fagert: die Stlaven aber bebten, wie Todeugeribbe, mit
miv davon. RNun bin ich Hiev; drum fey nicht trauvig, mein Vater.

Ugolino. Ach, Anfelmo, du fifer Knabe, Faunft du—

Anfelmo, Du wendefi deine theuven Augen von wmiy fweg,
fein BVater ?

Ugolino, Kaunuft du— und du, wein fanfter Gaddo , —
Ednut ibr mir vergeben, meine Kinder ?

Aufelmo. GuGaddo) Unfer Bater iff wunderbar bewegt,
MWie ev miv die Hand driicke!

Ugolino, Nue dies nodh. — Shr Unfchuldigen, vergelet mir !

Gaddo. Ach! er jivent, unfer Vater. Was mag ev meinen ?

AUnfelmo. Er vif fich mit Gewalt von und fofi. Er
wollte noch etiwvasd fagen; ich fahs; er jwang die Sprache juricE
in feine manulidye Bruft: eine hole dbumpfigte Spradhe, wie eined
Sehluchzendesy —

Gaddo. (weinend) 2AH!

Anfelmo. Fuvdhterlich!

Gaddo, Crblaffe niche fo, Anfelmo! Du erfdhrect mich
nur mehr.

Anfelmo, Er tendet fich3u und.  Holdfeliger BVater!
foie ev unsd anlachelt!

Ugolino. (fent i) Somm r)ev, meitt Gaddo — wenn die

Cnfraftung div noch fo viel Schvitte exlanbt — geliebtes Kind—=
{bebt ibn auf feinen Sdyoof)

Gaddo, Jch? ich follte entbrafeet feyn? (feines Baters Hande
Ei{fend) :

Anfelmo., Nein, %‘atcx , belebende Seaft geht von deinens
Untlige ausd; das iff gewif.

golino, Wie alt biff b, Gaddo? meifit dud?

Gaddo. Fwdif Jabre, mwo miv vecht iff.

Anfelmo, Einfaltiger Gaddo! Fanm fechs,

tgos




eefter Yufiug. 9

tigelino. Caf ihn, Anfefmo. Sammer und Clend Haben
feinen Eleinen Lebenslanf fhuell beflugelt, €y 3ablt befier als duy
glaubfk.

Anfelmo. Wie, mein BVater? I felbfE Hin wenig Nber
$08If Sabre aft.’ Seh miifite doch druny wiffen.

Ugolino. Wabr ifis. Deine veifern Tage haben viel Freude
gefamnt.” O du fiebedvolle Senigfameeit! Du haffeft Ruggievi,
fagft du? forich niche, daf du ihn haffeft.

Aufedmo. Jhn? G iff miv ein Grauen! div nidyt, Gaddo?
Haffeft bu ihn nicht? Sprich.

Gaddo.  Feh fivche ihn, Anfelmo. Daf ich ibhn Gaffe, Fants
ih niche fagen. e weif nicht, was das ift.

Ugolino, Gabddo fiebt mich.

Anfelmo, Nicht mehr, alg ich dich liebe; nicht mehr alg
il deinetwegen Ruggieri Haffe!

Ugolino, Meinetmwegen?

Anfelmo, Deinetroegen: deiner jerfiohreenGluctfeligheit we:
gen, dbu Befreper von Pifa! faff mich didd) dief evfiemalmit diefern
MNamen nennen, grofer Mann! Uber anchmeiner Mustey vegeir;
ihrer vielen IHranen wegen ! Uber auch Gaddos wegen! follticyder
Feind deiner Ehre, den Urheber deined BVerderbens nicht haffen?

deity Bater , fo mitfit ich mich felbfE Haffen; vergid miv,

Ugolino, Nide weiter! aicht teiter graufamer junger
snenfch. Du bift fhwerer su evtvagen, ald cinnnrndiges Gewiffers

Anfelmo, Mein Batey!

Ugolino. Geh!

Anfelmo, Den Urheber —

Wgolino. Geh, fagich, entflendh?

Anfelmo, Wergid miv.  Dew Sedhrer deiner Ruhe —

Ugolino, Werfumme! Jittve!

Anfelumo, Den Hevvfhfiiehtigen —

D Ugo:




10 Ugolino,

Ugolino. Rittre; dn hafeft mich! Dev Urheber eures Bers
derbens, der Stihrer eurer Nube , dev Hevefehflichtige, der Ber:
vather, der bin ich! Genug, Schmerzensdfobn! Du haft nicht
Berdient, mwas du fitv mich leiden muft.

Anfelmo. (Gugadds) Neue Wolfen gehn in unfers Vaterd
Rugen auf. - b fir ihn leiden? Ady, mit Wonne ! mit Wonue!
wenn nur er damn niche fitte! RNicht wabr, Gaddo, du wollteft
aud fir unfern BVater leiden? woliteft du?

Gaddo. Ojal viel lieber, al8 ibu fo traurig fehn.

Anfelmo. Und woriber fo traurig? find wir nicht hiev bey
dem beften Manne? Du auf feinem Schoofe, idh in feinen Avns
gelehut? Wenn jemand fich gu belagen hat, foifis unfre Mutter —

Gaddo. Der der Mann mit dem trauvigen JNawen fo un:
freundlich begeguete, —

Anfelmo. Necht, daf er fie allein im Pallafie suriick lief.
Hier hatt er fie herfchicten folfen; und mwiv waren eine IWelt der
Freude fiv einauder gewefen. Dief eingige ifis, glaube mir,
Gadbo, denn wad Fount e8 fouft feyn? was unfern Vater fo
trauvig madht.  Dufdh! da Edmme Francefeco, dhuft ivm entgegen)
£ mein anmuthiger Bruder! immer fo heiter! fo emporwaiend !
Dein Fommen it miv ertofinfchter, alg dev jugenbliche SMorgen,
Uber unfer BVater iff tranvig. T

Srancefco. (leife ju Anfelmo) Freue dich Anfelmo: dev Entz
wurfiff veif; und ev foll audgefiihre merden.

Anfelmo, fe ivgend ein BVeinbruch oder Avmbrudy oder o
fvad damit verbunden?

Srancefco, Nein, dagift eben dadSchlimume, daf die Sache
fo gav leicht ift.  Nicht die mindefie Gefahr, auf mein Wort.

Anfelmo, Erflare dich.

Srancefco. Du hafi die Oeffinung gefehun—

Anfelmo., Wasd? bie Deffunng in dev Spise deg Thurms?
Du fhwirmft Francefco!

Fran:




erfter Aufyug. T8

Krancefco.  DHahah! fehwindelt div o filih?

Anfelmo., Die Oeffuung, fagft du, oben an der Spige
ded Thurms! Geh doch! geh! diefer Gedante ift fo erhaben, da§
iy ibn div ficht Nachdenfen Fann vt defto mehr aber bewundre

i ihn.

“Grancefeo. Schmeichler!

Anfelmo. Gany wider meine Abficht.  Ueberdem getraut
ich miv faum, et Bein hindurchzubringen. <

Grancefeo. DNide geftvitcten? Jch fage div Bibchen, die
Deffuung iff fo grof, daf fie beyde durchfchiiipfen, Kopf und
vme hinten dreim.

Anfelmo. Und foie haft du dag gemacht?

Francesco. Wie macht mans ? Eeft hab ich einen Stein ges
I6fF, Dann wiedev einen, dannnoch einen, wnd abermalgeinen geldf:
genug, Schivdser, wenn du miv nicht glaubft, Fomm und fieh.

Anfelmo. Daun fpringft du von oben mit einem Sprunge
aufs Piafter herunter! Patfeh! wars nicht o ?

Francefco, Nidhtodligfo. Mit Ubfasen fpving ich , tie
das Eichhdrndyen vom Apornbaunt,  Du hafts ja wobl gefeher.

Anfelmo. b fovinge dochmit, Lieber? Nuit du miv da:
oot fprich(t, Mivds mir jagany marm i Kopfe. * Niche? ich
foritige doch mit, “Francefeo? ;

Grancefeo. Niche doch! Du fehreiteft mit-aller Gemachlich:
geit yur Thuvmehive hinaus. . Was ift begreiflicher, ald das ich
dvie Thurmebive dffine, wenn ich unten bin? Dody dief mug feine
RQeit Gaben. * So viel verfpreche ich, ehe ber Morgen fomint,
fend thy fren, fren, vie ench Gott evfebaffen hiat; ober ich heife
nidst Fraucefeo: ’

C o Ghaddos hordyend) Adh lieber'Gote! daii wivd gegeffen terden!

Aufelmo. (traurig) Wnd ich folf unten wie ein avmfeligey
Kvopf, U Thuvmehive hinvausfehreiten ? was fag ich fehveiten?

D 2 feblei:




12 Ugolino,

fbleichen! Eher folf man midy bey den Haaven hintausfchlevpeny
Mevte divd, Stolzer, idh fpringe!

Srancefco. Thor, wird unfer BVater nicht ouch binauds
fihveiten? :

GadDo. (ber feines Baters Siyoof verlaft, und Anfelmo am Nogk
upft.) Sprich, daf du fdhreiten willft! Was ift davan gelegen 7
Geht3 doch Hinauswires!

Ugolino. (auffahrend) Wasd habt ihr Kinder?

Srancefco, Mein Vater, ed findet fich im Thurm eine
Oefitung— eine Oeffuung — von dey i) dein Ureheil wiffen
modhte.

Ugolino, Der hefttge Sturm, der fiber und im Getwdlfe
Fracht, und die Spie fehitrelt, hat vermuthlich die Mauer jers
viffen.. Jft der Rif fo tief, daf man auf die Gaffe fehen Fann?
€8 wirde miv ein newer fehdner Anblick fepir, auch auffer diefen
SBanden Menfchen, das BVild Gottes, zu evblicfens fo wenig die
in Pifa ed um mich verdient haben.

Srancefco, O Himmel! einen Nif nennft dbusd, mein Vas

ger? Komm, fomm, du foliff Wunder fehu.

Ugolino, Ha! ifis mehr, al8 ein blofer Rif?

Srancefeo, Cinen Schlund nenn s, mein Bater ; wofern
than dag einen Schlund nennen Fann, was den Leib eines Mens
fehen durdhlage —

Ugolino, Was fagft du, Jingling? Du treibff mir dag
Herg an den Hals hinanf!- Hal gefhwind laf mich fehir,

Srancefeo, (winfr Anfelmo.) Gib Acht, Bibchen unger Ba:
sev-wirds nicht wur verfiatten: ev wivd mich drum bitten.

Ugolino, DHurtig! hurtig! (et mit Srancefeo ab)

Anfelmo, Benterfteft du den Uebermuth unfers Bruders?
D Gaddo, €8 ift ein unertrdglicher Gedanke!

Gaddo. Einwnertrdglich fiier Gedanfe! Num Fanm idy$
fanm abwarten,

Anfel;



erfter Anfiug. 13

YAnfeltmo, v der Crretter ded Ghevardefea? Wie wirds
ded Uebermuthigen Hevy aufichiwellen, wenn unfeve Mutter mit
dem Fingev hingeigt, fovechend: ,,Seht, died iff mein Crfige;
Bohrner, der feinen Bater, und feine bepden Briiver befrepte!,,
Bou und aber fagt man fein Wortchen !

Gaddo. Wenn unfere Mutter das foriche, o wird mirs fo
fieh feonn, al8 fprache fie e8 vow miv: warnm? e8 gebihrt ihik

] 3 :

Anfelmo. Akerdingd.  Mber Dt ich nicht machen Funen,
daf ¢8 miv audh fo gebnfree? .

Giaddo. Shame dich, Anfelmo. D liebft Francefto
nicht, fweun du ihn nicht [oben hHoven magft.

Anfelmo. O Gaddo, ich Lieh ihn gewif mehy, ald dus
denn ich mocht ihm gleich fepn.

(Ugnlino und Grancefco Fommen surick.)

Ugolino, (fihneld auf: und abgehend) Wenn diefe Deffuuug o
gief unten fwave, ald fie hoch oben iff! ~—

Francefco. Glaube nicht, mein BVater, daf fie ju Hoh
oben iff. Du wivft die Jinnen dvauflen an der Maver bemerfs

Haben.
Ugolino. Gram und Alter haben mich fhwerfallig gemadht.
HRuaggieri! BVertvorfuer! nur einmal dich fo unter meiney Hand

3u wiffen! fo dein Schlangenhaar ju evgreifen! o dein Leben an

die Spise meines Fufed ju heften! o Du die hollifhe Seele aud
dem Ceibe gu treten!

Srancefco. Koniglicher Unblick!  was toollt ich drum
geben!

AUnfelmo, Dev Jovn fchivellt ihm die Lippen!

Ugolino, Gieb miv Gebuld! Gott im Hintmel! Sieb miv
Geould! Wavtet Hier, meine Kinder. Jeh Fomme gleich ju cud).

(gehe ab)
D 3 Fran




14 Hgolino,

Srancefco. Er wird die Deffung naber witerfucdhen moken.
Wenn ev fich nur nidht im edlen Grimm feinesd Hevsens auf das
Ungeheuer herabfitreyt, gleich dem evhabnen Bogel , dey fich:ins
Cteinthal wirft, o er-einen Drachen erblickte.

Anfelmo, Fivchte dad nicht, Francefeo. = So aufgebrachs
unfer BVater wider Ruggievi ifE, fo iff er8 doch noch mehy toider
fich fefOE. v swar ein Rathfel 5 351}

Sraucefco. O es iff ein grofer, ein wunderbar grofier
Geift, dev i diefem Manne, anrferny Bater, wohut ! Er fhmds
Tert feine Berdienfte, um fein Schickal ju vechtfertigen, v

Anfelmo, Siefdhmalern, die Fein Sterblicher 3u fhmalern
wagt?  Gie felbft fhmalern? ie Fain ersd?

Francefco, Pifa feufste unter dem Foche eined Tyvanner,
Gherardefea frand auf, und richte die Senfende.

Anfelmo. AWar es nicht edel? fyar ed nitht gdeelich?

Seancefco. Was war'es nicht! Aber tum blies ihm Rug:
gievt, fchor Tange fein heimlicher eider, nun blies ihinr der Ge:
faudte ded Abgrundes, der, um fichrer 31 verfehlingen, im pries
flevlichens Mantel der Refigion umberfehleicht, der blieg ihm den
Gedanten ein, Pifad Wohl erfordre einen Bebervfher , niemand
Babe ein hiheres” Hecht auf Pifad Diadema, ald Gherardefea.
Whevardefea wagte den Filhnen Schrite, dew e fich nie verjeihen
foird; ud Gherardefea ward unglicflich. ' !

Wnfelmo. Wufite dev Heimtircfifche ihn fo' yu vevivickely.
St Dad die Welt? " RNuu, Bey dev heiligen Mutter Gottes, idh
perabfcheue fie! .

Francefeo. Die Gualandi, bdie Sifinondi, die Lanz
frandyi, die Buondelmonti, die Caviccinlli, alle feine Freunde
und Betoundrer, fie alle verlieffen ihu.  Noch mebhr: fie fehivus
Aen feinen Jall.  So fiel Gherardefea.

Anfelmo, Dureh feine Freunde! O e8 ift unerhove! es iff
unerhdre!  Francefeo, wir find Ghevardefcas Sdhue!

Jran:
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Grancefco. Und ehe der Movgen Edmme, Gbherardefcas
frepe GSobhue!

Anfelmo., Gied miv deine Hand, Francefeo! Bey diefep
Bradevlichen Hand! gehilt ind Duntel diefer fehauernden Mie:
ternachtftunde! fhwdr ich! und fo mdge lautes Hohngelachter
wiv auf der Gerfe folgen, tvenn ich vergebens fihtwdve! ich will
den Namen Ghevardefca vadhen! vacdhen! vachen!

Grancefco, Gaddo weint? warum weint mein Gaddo?

Gaddo. Ja wohl, eine fhauernde Mitternachtiiunde!
huf ich fo wasd von meinem Bruder nfelmo hoven! Geht weg
pon mir; ihr madht mich furdten.

tgolino. (eritt an die Seene) Jch twollte div nur fagen,
Srancefco, dafi du nicht tweiter davan denffi.  Gherardefea foll
nicht fliichten, als war er ein Bandit.  Ueberdem ift dev Sprung
unmdglich; und unten lauern Kundfthafter. (gelt ab)

Grancefco, @efirst) Eine Donuerfiimme!

Anfelmo, Ghick ju.  Dir vevbot es unfer BVater: aber ich
darf den Sprung twagen, und ich foill.  Lebe wobl, guter Fraus
cefco. Denfe du. dev Dounerfrinune nachs unterdef fieh ich
draufien an der Thurmthive.

Krancefeo. Kundfchafter in diefer Tobtenftunde?  In die:
fern Sturme, der die Erde ausd ihven Angeln ju reiffen droht?
$ozu Kundfchafter?

Anfelmo, Sie find nicht dumm!

Grancefco, Nein, mein BVater, flichten folf Gherardefca
nidht, al8 v ev ein Bandit! Nody haben wiv Freunde! Dank
fep 8 dev Vorficht! Die Haufer dev Ruccellai, dev Cervertieri,
und der Cavalcanti fiud noch alle auf unfrer Seite.  Haft du
wicht felbft vor swey Tagen, in dem Briefe an meine Yiiut=z
ter, den der Thurmwdrrer 3u beftellen Gbernabm, diefe
madtigen Haufer aufgeboten? Uud {oll dev Befreyer vou Pifa
Bier im abfchentichen Thurmberfer umbommen? Nein, uein,

neut
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mein BVater, wmeite Gegensvare iff unentbehrlich, tind Jrancefcs
foll Dich vetten.  Nenn ihn ungehorfam, vermeffen, wie o
Wil Jraucefco foll dich vetten!

Anfelmo. Gieb dir Feine Miihe: ev hHat dev Shhne mehy.

Srancefco. SKomwm, Anfelmo, du machft mich guveche
foeifen, wenn ich an dev Mauer HevabElinume.

Anfelmo. Und ich folf das Nachfebn behalten? folf ich?

Srancefco. Du bift ein Geck.  Die Sadbe ift ju evnfihafe,
e ein Wortfoiel davaus ju madhen.  Erinnve du dich deines
Schwurs, mir iberlaffe den Sprung: fo find wir beyde Ghevars
vefcal (geber ab. @addo legt fich auf den Boven nicder.)

Sweyter Aufjug,

Aunfelmo. (auft ju Gaddo hin)

SR DIAfE du? Daf der Wind mic) nur nicht dberhole! Hey,

bepm Sanct Stephan, ich bin fichtiger, ald ein junges
NReh! dufty Hil Hil hi! o daf ich veche auslachen dirfee?
Sclaft ev denn immer? (huft wieder ju Gaddy hin) O wir!
foie es o wobl thut! hipfen mdcht ich, ja hipfen, wiecin Lamm
der Heerde! (hipft und lhuft fort. Gabddo errwadit,)

Gaddo, Wie ift miv? Nch bin gefpeift und getranft, und
pergeffe das Gratiad! (rnicent) Dant fep div, Deilige Mutter
Gottes, fur Speife und Trant! Du haft wobh! an mir gethan,
SRadonma: demt deinem avmen Knaben Hungerte fehr.  Laf die
vag Gebet meiner Cinfalt gefalien, und gieb miv woch etwas
dufiber! Dank fey div audy, beilige Sungfrai, fir die Speifung
meines [ieben BVaterd, und meines lieben Bruders Francefeo,
und meinesd lieben Bruders nfelmo.  Jeh danke div. Du haff
piel Gutes gethan uig Wllen,

An:
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Anfelmo, (Emmt gurnck) Dev aumuthige Kiuabe Geter.
9Bas mag ev beten? Sch will ihn nicht Fohren.

Gaddo. Du fidheft mich nicht, Unfelmo: ih Hatte dag
Gratiag vevgefien.

Anfelmo, So toeifit du fie demn fchou, die frdliche Neuigs
Feit?

Gaddo. Wie folle ich fie nicht wiffen?

Anfelmo. Du haf uus belaufcht, Schale. Warsd nidhe
ein Edftlicher AnblicE? eine bezanbernde Augeniveide?

Gaddo. Eine begaubernde Munddweide!

Anfelmo. Unch dag, Gaddo. Eind folgt ausd dem airs
deen.  Dogh wunfht i, daf du davon nidhe ju viel ey
fvabhnteft.

Gaddo, Wie dbas?

Aufelmo, Unter und gefagt, meine CHbegicrde iff nie nue
rubhiger getvefen.

Gaddo. I Fonne ed mevken.  Du fielff granfom nber die
Sehtiffeln Her.

Unfelmo, b fiel nicht, Gaddo, fondern ich mochte
falfest,

Gaddo. Didy hungert fehon wieder? Cine feltfame Efbes
gierde! :

Anfelmo. Das iff ufig?

Gaddo, Ungemein!

Anfelmo. Ha, ha, hal

Saddos Hi, hi, Hi!

Anfelmo, Jmmer (uffiger, Du bift feichter ju {attigesn,
ald ish, Gabdbdo.

Gadde. Fch bise gufrieden, Anfelmos ich habe mein Theil
genoffent.  (fidy 1iber den Mund freidyelnd) ‘

Aunfelmo.  Wenns aufs Geniefen anfomme, fo iff eine
gute ANSHche miv bey sweiten nicht guveichend,

¢ Gaddo,
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®Gaddo. b denfe, ich venfe, Unfelmo, du bliehf bey
der guten Ausficht nicht ftehen. Hi, bi, hi!

Anfelmo. (ernfibafty Seh blieb? TWovon vedeft du, Gaddo?

Gaddo, Nein, wenn du miv vou Ausdficheen forichf, U
felmo, al8 ob du nuv ein Jufchauner getefen warft, da ich doch
dasg Gegentheil weif!

Anfelmo, Wabrlich, Gaddo, nun verfrel ich dich nicht.
- Baddo. Wie? du mdchteft mich wohl nberveden, du warf
fo mafig gewefern. —

Anfelmo, Weil fie fehlecht war, deine Mabhlzeit: nicht fo?

Gaddo, Ah, fie gieng doch mit. Der Smerlen und desd
Seftigels viel! An Gebacknem fein Mangel! Jucferbrod und
SJridhte von afferley Ave. b Eann mich nicht vithmen, daf
Diefe 2Augen je eine befjer befeste Tafel gefehu hatten.

Anfelmo. Wermuthlich auch der fifen Weine nicht wenig ?

®addo. Freplich nicht, Aber du weift, daf ich Feiney
$Bein genieffe.

Anfelmo. Jb hatte doch geglaubt. Wie, Saddo, follfe
du deinen altern Bruder necken ?

Gaddo, Tas giehts hier ju necfen? ald ob du e8 niche
wiifteft! ‘

Anfelmo. Du fprichft alfo im Crnft?

Gaddo. Man faun nicht ernfihafter.

Anfelmo, Bepm Himmel, fo biff dbu der feltfamffe Gaddo
auf Erden.

Gaddo. Und du der Ungenigfamfte unter den Anfelmos,
Eine folche Safel fehlecht su nennen !

Anfelmo, Und wo haft du diefe E3filiche Tafel audgefunden?

Gaddo, Wie, im Haufe unfers Baters. Sind wiv nidht
im Haufe unferd Vaters ?

Anfelmo. Du traumft, Gaddo. Sieh dich um. i dies
¢in Jimmer im Haufe unfers BVaters?

Saddo,
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Gaddo. Das iff fonderbar.  Uber ich fwill ferbest, et
idy teiff , wie ich nun fehon wieder hieher gefominen bin.

Anfelmo. Du bift nicht vom Fleck gefommen, Gaddo,
Du haft gejchlafen.  Befinne dich.  Du haft getraume.

Gaddo. Getraumt? Pofen! Fibl ichs denn etrwa niche,
Daf ich fatt bin? Und vor fuvsem hungerte mich nod fo fehr!

Anfelmo. NRecht fo hade ich von feuten gehdrt, die aug
Hunger getvdumt hatten, fie dffen, und bepm Erwvacdhen Hun
gevte fie nicht.  Jch wiinfche div Glick gu deinem Svaum; auch
stoeifle ich Feinesmweged an dev guten Vorbedentung. Wenn du
nicht gegefien haft, Gaddo, fo bift du doch anf dem Wege ju effer.
Du teifit, daf e8 Francefco gelungen iff, unsd vielleicht noch in
diefer Nacht ju befreyen.

Gaddo. Jeb? ich weiff Fein Wort davon.

Anfelmo. Dufagteft miv eben itt, daf dued wifteft.

Gaddo. BSagte ichd? Fa, fo ifid offenbar, daf ich nur ge:
trdume habe. b dummer Gaddo! Fajt mdcht ich weinen.

Anfelmo. Warnm weinen? Hovft du denn nicht, Fleiner
Tydumer, daf du noch in diefer Nache effen follfi?

Gaddo.  Jft der Thurmmarter wieder da? Dev gute Thuvme
farter! 2o iff er? S fehe ihn niche.

Anfelmo., Nicht der ThHurmivarvter, fondern Jrancefco,
Bringt Speife und Tvanf, und Frepheit und Freude.

Gaddo, Wenns nur gebracht wird! Jwar von Francefcos
Hand wird e§ mir noch beffer fhmecten. I liebe Francefeo fehr.

Anfelmo. Du bafteft noch iberall an der Schiffel. Fran:
cefco bringt nicht blod Speife, fondern Frepheit.

Gaddo. Was geht mich Frepheit an! Hab ich dod 3ur effen!

Anfelmo. el ein Gedanfe! Gehu dich die avomatifchen
Slumenfelder, gebt didy die Villa Shevardefca, geht dich der
pene Himmel, bdie neue Sonne, die neue Erde nidhes an?

Giadbo. Nichts, Unfelmo; idy efie.

¢ 2 A ns
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Anfelmo. ilnerfatelicher! du iffefi? — Nichts bie fuftige
Grotte? Nichts die weififchaumende Cifterne? Nichts die cyps
fialinen Fovellbache? |

Gaddo. AH! die Forelibache!

Anfelmo, Nichts dev gefangvolle Parf, dev ftillere See,
die jaben lfer, vom Getdn der Gondelnn ballend , dasg Scherzen
dev voviberhipfenden Nudel, dev braufende Auerhan, die jirs
penden Weinvldgel, DHepdelevchen, uud Orvtolane, der Fafan,
die Surteltaube vor div her, und unter div die leichte Sardelle,
Die Alofe, dev Goldfifch, die fehmelzende Lamprete —

Gaddo. (hare im ven Mund yu) Sprich nicht mehr davoi,
Nnfelmo; du Haft mich gany.

Anfelmo, OGabddo! mein Gaddo! mein geliebter Gaddo!
ftelle div die Wonue, das Entylicfen vov!

Gaddo. Ach! fo lebhafe!

Anfelmo, Wir baden unter dem Blumigten Abhange im
Gilberquell; fieh! bdie fangen Aale fhiveben im Schatten der
LWeinrebe; und nun fchlipfen fie dabin! fdhnelep fehbipfen fie
dabin, alg der Schilfpfeil von der Davmfenne !

Gaddo. Caf mich! laf mich!

Anfelmo. 9Was giebts? '

Gaddo. Jdp will ihuen nachfhwimmen. b wifl fie ein:
Holen.

Anfelmo. Hab ih dich, Shalf? Gut! unfre Mutter
Fommt,  Die edle Muster!

Gaddo. Die freundliche Mutter!

Anfelmo. Anfelmo! vuft fie. Gaddo! vuft fie. Halb
gitternd.

Gabddo. Wavnm ittert fie?

Anfelmo. Sn eben diefen Vade 308 unfern Bruder Kranz
sefeo ein gucfender Krampf unters Waffer big jur Siefe. Sie
warf thus einen Kaftanienaft nash; fouft way e verlohrei.

Gaddo,
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Gaddo. Die gitige Mutter! Sie liebt unsd auch, Anfelmo.

Anfelmo. ~ Allerdingd ; “eben davum jittert fie.’ = Wip
pfivcten purpnrne Waldblumen jenfeitd am Ufer, “und binden
ihr einen Krang , von Epprefentand umwunden. . Tachelnd nime
fie ben Kvang, und drdcte ihnwmiv-auf die Stitne.

Gaddo. Nein, miv.

Anfelmo,  RNichetvoh, GSaddoy ich Habe ihn ja-geflochterr.

Gaddo. Uudidy die Biuten gefammelt.

Anfelmo. Gut! wiv wollen ihrer jtwey machen,  Ans
Sreude fing ich ihr ein Frihlingslied in die Lante,

Gaddo, Hud idy seichue ihveinen dritten befferw Krany von
Nmaranthen, Anemomdfchen, Taufendfchon, und Stockrofen.

AUnfelmo. Weg mit dent Stoctrofen!

Gadbo, LWeg mit den Stocfrofen? Feh fage div, e8 gehdve
Kunft daju, eine Stoctrofe g mablen.

Anfelmo, Uud ich fage dir, tweg mit den Stocfrofen!
Etoctrofen in einen Krang? Unfer Bater madht fich unterdeffen
gum Hevrn vou Pifas - Ev vevfieht fich aufs Hevefdhen.

Gaddo. Sa, und es ift 9f, Fann ich div fagen, von uns
ferm Bater behevvfeht yu werden. el nicht bovehin, fovide er,
du falifi; tritt nisht gegen die Flamme , Gaddo, fie brennut.
Unter uns, man geht am fichevffen, twenn man ibm gehordye,

Anfelmo. Da fhenft er unsd daun ivgend ein Landcheir von
einer nicht gevingen Stvecke in die Cauge wnd in die Breite, um
Sedervieh und Kaninchen i unterhalten.

G addo, Sind auch Wailber dabey ?

Anfelmo. Ohue Jmweifel. Die aber behalt ich fir mich,
der Nebe wegein, D weifit, daf ich ein Liebhaber von Relen
bin,

Gaddo, Uud ich von RNeftevn.  Jeh eigne mir die Nefter
daving ju.

Anfelmo.  Su meiem Holze?

€3 G addo,
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Sabddo. Mein oder dein: in Holge. ’

Unfelmos €8 iff wider die Orduung, Gaddo. Su wein
Holy mut du miv nicht Eonmmen.

Gaddo. Jch niche in dein Holy Eomtmen?

Anfelmo. RNein, Gaddo, Feinen Fuf breit, auffer weun
ich divg erlanbe. :

Gaddo.  Wer will mivd wehren? Jch gehe binein.

Anfelmo. S laf ed einhegen.

Gaddo, - Feb fieige iiber:

Anfelmo. Ueber mein Gehege?

Gaddo.  Ueber dein Gehege.

Anfelmos,  (erhigty Was? Gber mein Gehege twollteft dus
freigen?

Gaddo. Ohne Umftdnde.

Anfelmo. Eher will ich unter Heiden und Savacenen w0l
sien, als biefe Hngevedhtigteit dulden.

G addo, (bewegt) AUnfelmo!

Aunfelmo. . Neige mich nicht. b bin jornig,

Gaddo. Anfelmo!

Anfelnro. Laf mich,

Gaddo, Nimm die Nefrer denn nur: ich mag fie ticht.

Anfelmo, Wie? bdie Nefrer ?

Gaddo. Nein, Anfelmo, ed thut mir leid, dafi du die
AWalder blvs meinetwegen einhegen follft. b bin ein Liebhaber
von Neftevn: aber ich liehe dich-mehr, Unfelmo.

Anfelmo, Grofumithiger Gaddo! Wie du mich vihrft,
Gaddo! Du fhenfreft miv die Nefier; ich aber verbot div, in
mein Holy ju fommen,  Nein, Gaddo, behalt die Defter,
nimm die NRehe daju, nimm die Walder —

.@)abbo. Du befehamft mich, Unfelmo!  Fevue fey es von
miv —

Anfelmo, b bitte , ich flebe, ich befehwire dich!

] (‘.Sj ab D 0s
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Gaddo. Niemald, niemald —

Anfelmo. O du briderliche Jartlichfeit! (fale ibm um ben
$Hals und weint: fie weinen beide,)

Ugolino. (tritt auf) Sawohl briiderliche arelicheit! Weldh
ein holoer Anblick! O ihv theuren gavefiihlendenBeide! ihv weint?

Gaddo. Lauter Freuvde!

Ugolino, Du warft doch vorher niche eben freudig.

GadDo.  Uber ist bin ichs, mein Vater: denn nun Frau:
cefco entfprungen iff, Haben wiv ja. Cffen die Fulle, Haben
foir nicht?

Anfelmo, Pifch!

Ugolino, Grancefco entfprungen! Was fagft du, Gaddo?

Anfelmo. (upft Gaddo, und drobe ihm) Hm !

Ugolino, Humdglich! 2o iff Francefco?

Gaddo. Mum!

- Ugolino, Untworte du wiv Anfelmo.  Wo ift Francefeo?

Aunfelnio, Um BVergebung, mein BVater— iy will gleich
foieder hier fepu.

Ugolino. NRufe mir Jrancefco  augenblictlich Her.  Du
dgerft?

Anfelmo, Mein BVater , Jrancefeo — iff vom Thurm
gefprungen,

Ugolino, Was? was? vom Thurm geforungen? vom
Shurm twar ev geforungen? Unglicflicher! ev iff jevfchmertert!
er ift Staub!

Anfelmo. Dafiirift geforat.  Jeh bin mehr Staub als ev:
Iaf midh div das fagen, mein BVater ev lebt, fwie unfer einer, und
beffer.  €r gab miv das Jeichen mit den drey Steinwurfen. el
hove fie noch von dbyn Dachziegeln rollen. Ein fo mufifalifdhes
Nollen als ich eind in meinem Leben gehore habe.  Sch wilf diys
auf der Laute machen. O miein Bater, deine Sihue find Eliger,
18 fich 3u zevfchmettery,

GadDo.
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Gadbo. Madhd nur niche auf dev Lasite.  Mich dituke ) b
Hore basg Nollen fchon fo.

Ugolino, Jeh hat es dem Ungeborfanen verbothey —

Anfelmo, Davan zu denfen, mein Bater: davum thar
er e8 vafch.

Ugolino, Dumifanf miv. Du Giff ju Fipn,

Anfeluro,  (Hein, laury chanein! vein! mein BVater! Fran:
cefeo it Enbmer. 9Mit diefemn Woree Haft du alle meine Anfroals
Tungen vevfenft. b Fihn?

Ugolino, 2Was foll ichfagen? Erfiautien und Bewnnderung!
Aber wie Eonnt er? BVon diefer Hihe, fagfi du? €8 war unfinnig!
Uud doch feheintd miv edel ! Jicht war, Anfelmo, du Halffi deis
slem Bruder?

Anfelmo, Erft Eiffe mich, mein DBater, daf ich Hevyfaffe,
birs 3u fagen.

Ugolino, Aber verfchiveige miv nidhts,

Anfelmo. Vey diefem Kuf! e8 war ein edler Sprung?
Jreplich ! ich war dabey; ich behielt das Nachfehn. Jwar wenis
ich neidifcy wave, fo gabe ich vor, der Sturm habe dag Befie
dabey gethan. €8 ift wabr, faft fhien e8, al8 ob der Wirbel?
0ind die Thurmfpite gang feinetivegen fo tief geaen die Erdeneiate.
Ober vielmehr, damit: ich ihw nicht Unvecht thue , Francefco
fchien den Ovean, wie der Autor e§ von dev Gelegenheit fagt,
an der Stivn gu faffen, und die Turmfpige hinter fich su fornen,
und auf dem Rircben ded Winded davon 3u veiten.

Gaddo. O Gefchroig!

Anfelmo. Kury, mein BVater, um dich uicht su lange oufs
subalten, Francefco nmavmee mich, und empfahi fich Gott —

Ugolino, Nach Art aller Unbefonnenen, die erfi dev Bors
febung tvoben, dann ihren Benftand auffordern,

; Anfels
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Yufelmo, Cin fhoaddimmerndes Liche aud eimem Her
uddften Haufer Half ihm die evfre, dann die jvepte, daun die
fete Rinme, dann den anfrofenden Giebel evveichen —

Gaddo. Drdhuts mir doch bid n die Juffohlen hinunter!.

Anfelmo, Und da ich ihn bafd davanfing Finfire verfobr,
Elivrten Steine drepmal vom Dach. b wiederHhol es mein Vater,
ich Eenne Eeinte lieblichere Melodie, als die miv diefe drey Steine
machten,

Gabdo. Gie Hiveten! Cin gutes febhafted Wort bas! b
goeif Fanr,  ob {chs dem Nolfen nicht voriehe.

Ugolino, Waun gefchah dies Ales?

nfelnrro, Gleidh, da on ihm dad Denfen unterfagteft.
AWev foeiff, ift er nicht gar fhon an der Thuvmehive! O ich muf
gefchvind hinabguckein,  (geht hurtig ab)

Ugolino, (indem er {Idy die Hande veibt) Tin grofier Schritt!
TWelch ein Stingling! Hat der Brief an mein Weid gewirft, und
fangen ben alizutnhuen jungen Menfchen die fhleichenden Hunde
nur wicht auf, fo lagt fich was Hoffen, Gherardefeal Ha, Nug:
gievi! gwen Tage lang leffeft du biefe Unfchuldigen Hungern?
Nngehenr, das die Holle von fich anusgefpieen hat! Konumnsiber
vein Hanpt, WVevvuchter! Diefe zivey Tage follft du mit eines
Eivigteit biifen!

Giadbo. Kiffe mich auch, wein Bater!?

Wgolino, (ihn tifend) Frifeh, mein Gaddo! Du Siff ein
ftavfer Knabe!

Gabddo. Kein Wunder! ich srdnmte einen fo nahrhafen
Teaum! Uch! dag ich ihn wiedertrdumen Edunte! Fot hungeve
sich mehr, als juvor!

Anfelmo, (Feichend) Sind fie o wicht da? ich glaubie fie
fier ju finden.  (will wieder abgehen)

Ugolino, Was ifis?

D Aufel:
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Anfelmos Lang fah ich, mit fanggeftrecttem Haife, durd
die Oeffuung. Miv war! id) Eann div nicht fagen , mein BVater,
wie wiv war! Jd dachte, Francefeoviefe miv, und ich mifte
ibm nady.  Da tams miv pIoGlich vor, ald fdh ich den jungen
Antonio Cervetticri, nebft vielen Audern, mit Agten uud Hebe:
Baumen [angs der Gafie herauffommen, immer niber, immes
ndher.  Da biicfte ich wich mit halbem Leibe voriiber, fah aber
immer weniger, immer eniger; und ulest fah icdh gar niched
webhr.  Da Hofft ich, fie waren im Thuvm, und glaubte, fie
bier gu finden.  Unten miffen fie doch fhom feptr.  (witl abgehen)

Ugolino, Wohin?

Unfelmo. Gehft du mit, Gadbdo? Wir muffen den jungen
ZAntonio an der ThHite empfangeit.

Gaddo, Ware nur die Mesnge von Stufen niche! Uebevden
i ich eben i6t einigermafen frafilos. }

Ugolino. Bleibt hier, ibr Kinder.  Jeb will felbfF gelir
{geht ab)

Anfelmo. (hebt Gaddo in die Hive) Hevda, Gabddo! idy
Bin trunten von nbermagiger Jreude! D auch?

Gaddo. DHepda! Went ich nuv erff su effen hatte!

Anfelmo. €8 will nicht vecht fort mit div. Wie nun? Du
hangft miv wie Bley am Arme! : '

Gaddo. (mit fywader Stimme) Depda! Miv wied fehr 6ol !

Anfelmo. Soll ich dich hinlegen?

®addo. Thues.

Anfelmo. Du bif franfer, ald du geffehu willff.

Gaddo. O mein Hevy! (hefrig) Mein Hevy!

Ugolino, (erite qufy Du haft did) geivee.  Seh hidve nichts,
al8 dasd Geheul dey Winde und dasd Geflatfch ded Regens.

Anfelmo, (traurig) Ach! wavum muft ich mich ivven!
Sie werden doch nun bald fommen? Werben fie nicht, wein
Barer? Sieh, Saddo ift fvanter,

ugn;
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Ugolino, (miteinem Seufser) Jch Denfe, miv'iff uicht viel
Heffer ! (fieht fdddytern nach Gaddo hin) Anfelmo, finge mir das
fied in die Laute, dad deine Mustter dich jungft an ihrem legten
Geburtstage Tehrte,

Anfelno. (fing)

Gtilfen Geifis wifl i) div flehen?
Weisheit, blic aus deinen Hoben,
NBlicke fanft auf mich Herab!

Ceite mich im finfrern Thale,
Ouell ded Fichtd! mit deinems Strabhle?
Gende miv dein Licht Hevab!

Um mud une von Nacht umfloffen,
Ach! von Sehauern ubergoffen,
Wall ich bebend an mein Grab!
Reite mich im finfiern Shale,
Duell desd Lichtd! mit deinem Strahle!
Blicke mild auf mich Hevab?

Ugolino, Jcb danfe dir, mein Sobhn.. b wwolite dich
Bitten, e8 noch einmal gu fingen: aber tch bin diedmal ju toeich.
Geht auf einige Augenblicte hevans, meine Kindev. (er weint heftig)
Dody tein, bleibt, Diefe Silbertvopfen waven willfommen,
ihr Geliebten. €8 giebt Angenblicke, da die Natur in einer Are
von tauber Fihllofigleit hinfinft: ed ift nicht Crivanfung; es iff
nicht Schmery: fonft empfande fie; VeFlemmung iff Srauvigteit,
und idh wollte nicht , dag ihv midh fite tranvig hieltet. Shwere
ift bas Wort, ihv Kindev: ein mittler Juftand zwifchen Frende
ohue Namen, und -— Ernfi ohneNamen.  Wie nun? DieWolfe
ift noch einmal veif. (weint wiever) Weint uicht, ihv fanften mit:
fiihlenden Hevsen, weint nicht! Die Natur bedarf einer Er
quickung,  Weint nidhe! Jch hoffe diefes Hevabroliende Tau ifder

D=2 Dothe




28 Ugolino,

Bothe eined golotien Movgens.  Die Natue bedarf eitrer Cuz
quicfung,  Gie feheint einen fiifen Schlaf einguladen; ev iff mir
willfommen

Gaddo, Segue mich, mein BVater! Schon foivd mir banger.

Ugolino., Gott der Almachtige fegue dich! GSort dew Aq:
madhtige fegne euch beide! Havee nicht des Menfchen Hlfe, ihr
Lieben; vertrant Gote: fein heiliger Wille gefchehe! (im ubgeiyen)
Noh Cinmal, ihr'Unfhuldigen, vergebt mir! (gebe av)

Unfelmo. Du febweiaff, Saddo?

Gaddo. Was fann ich fagen? Bete e mich, e ent:
fhlummre,

Anfelmo, Scb will sur Shurmfpite hinaufgehern , wo Frau
cefeo fich Gote empfohl, und da fiy dich beten! (Bift Gaddo und

gelit langfam ab)
Dritter Aufyug.

Gaddoin einer Cife bes Qimmers {hlafend, Einige Manner tragen
oeen Sarge 1ber dad Theater, die'(fe Gadbdo gegen wber hinftellen, daf
nur der yorderfie gefehn wird, Gaddo erwadyt und Hetrachret thn mit vies
Ter Yufmertfambeir.

Gadde.

@!’efer grofie Kaften fieht natiiclich aug, wie ein Tobtenfaften,
Aeun ich den Kaftens betrachte, vidhtet fich mein Haargang
Tangfam in die Hihes weh miv ! und ein Fieber Elappers inmeinen
Rahuen! Holfa! foricht hier Niemand , ald dev Frante Gaddo?
(@8 wird cin. ftarkes Pochen im vorderften Sarge gehdet) Ach , Deilige
Sungfrau! was ift dad? (@ine dumpfigte Stimme ruft Gaddo! Gaddo !
Hilfmiv? mein Bater! Mein BVater ! Anfelmo!

Ugolino.  (ohue dic Shrge yu fehyn) Ldas iff div , Gaddo?

Gaddo. Oh mix! Die Gebeine Haben fich geregt! vufens
©abde! Gadbe!

' An
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Anfelmos (JmHereinlavien) Wartet, vartet , -ihs Manner,
Nehme mich uud Gaddo auch wit.  AWiv find Fravcefcos Bendey;
(Stofit auf den Sarg) A !

Ugolino, (Sieht fidynacyUnfeluo um) Welcy. ein Framn i
Died? Cin Sarg? (Poden im Sarg. Ugoling tritt jurided) Nun,
Beywm punderbaren Gott! das iff feltfam! (Die Stimme vufe Halfeh
Der Decfel diefed Savges ift nicht befeftigt. (Cr hebt ben Defelauf,

und fabee suricky Hal (Francefeo feigt beraus, Nacydent fie einanbes
Tange mit Gritaunen betradyrer baben, falt Francefco feinen Batee

3u Fifen)

Francefco. Der Blinde lehute fich wider den Sebenden auf.
Sy bin befivafe, mein BVaters :

Magolino, Scb evwartete nidt, didh fo wieder u feben
Wo bift du getwefen ?

Trancefco. Wollte Gott, ich dirvfte nicht fagen, im Haws
fe Ghevarbefcas.,

Ugolino. Diuerfandft, einerr Sprung vom Thurme; Rugs
gieri eine meue Ave, dich twieder Hersubvingen: focr witer ench
Heiden ift dev fiunreidhfe, mich ju quilen?

Francefco. Dies iff fo firenge — fo erfiauntich fivenge,
mein BVater —

Wgolino, Du warft frey. Die Kahubeit detier Unternel:
mung fief mich hoffen, daf der Audgang weniger fchimpfich
fepn irde.  Su einen Sarg vafft man Gherardefcas Exftgebodrs
nens und er vergifit feiner Hande— Doch ich thue div Unredhe,
ou brauchteft fie gum Pochen im Sarge.

Grancefco, Jeb erdulde deine Streiche vhne TMusrven,

Ugolino.  Murren, Knabe? Wer bifi du? Ha?

Francefeo, Dein Sohn mein Vater; ein jwdmigjdhriger
Singling; nie bidher von div vevacdhtet; wnd ih wage hingugus
feten, nod) ige deiner BVevashtung niche wirdig,

L D 3 g




30 Ugolinog,

Ugolino, HRedfeliger! Der Hilflofe, der in diefem Kaffent
Wwimmerte, follte befcheidner fovechen. Seh Habe Feine Geduld
mit div.  @eh zuriick, wo du hergeFommen bift.

Francefco. Und bald! meine Sprache foll dich niche lange
beleidigen.  AH! fanu Ghevardefca ungevedht gegen feinen Fram:
cefco fepn? Anfelmo, er muf nicht wiffen, tvie ungevecht ev ift.

Anfelmo. Francefeo, ic) hatte alle meine befen Hofnungen
auf dich gefest, uud du nennft unfern Vater mugevecht 2 Ach Gads
bo! wir find betrogen! iv find betrogen! (ringt vie Hande)

Gaddo. Gied mir Sypeife, Srancefto, oder ich frevbe!

Anfelnmo, Speife her! Speife! Francefco! Jch bin fand:
Daft gemwefen, tveil ich anf deine Sufage baute.  Aber nun Eant
ih8 nicht [anger anshalten, Gote if mein Jeuge!

Ugolino, O ed dringt tief in die Seele! Ungliclicher!
ivasd Haff du gemacht !

Anfelmo, Gaddo wird dich vor Gotted RNichterfinhl vey;
Elagen, e du ihn hier verfhmachten [iffef.

Gaddo Ach ich Verlagner! folf ich denn Hungers ferben?

Seancefco, E3ift graufam! o ed ift graufam! Der Gott,
den ihr gum Jeugen wider enven Bruder anrnft, er weif e8, dag
i unfchuldig bin. :

Anfelmo, Was Eammert midh deine Unfhuld? Sollteft dus
gueictfommen, ohne eiven Biffern Vrod fiir deine bungernbden
Brider mityubringen , du?

Gaddo, Evoeint, AUnfelmo,  Vielleicht ift er unfehuldig,
Gott vergebe ihm, dap ev ung Hetrogen Hat!

Anfelmo. Sprich wenigffens, theurer Framcefeo! fprich
daf der Thurmmdrter wody Einmal, nur Einmal! Fommen wird!
Du haft Empfiudnng, wmein Bruder: ach, bey allen Heiligen
i Himmel! fovich, daf duw den Thurmiwdrter $u Deinen avmen
Bridesn hevgetiefen Haft!

Sran;
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Francefeo. Nichts, nichts davy ich fagen! Wennder grofe
€rbarmer nicht einen Eugel vom Himmel hevabfchicke, euch
Gpeife yu bringen, ady fo — fo —

Hgolino, Dasd ein Todegengel vom Himmel Herabfieige,
deine Sunge 3u [ahmen, der du meine fiechterlichen Ahndungen
gur Wahrheit machfi ! Verflumme , verfiunune auf etvig !

Grancefco. Warnm fluchfi du miv, mein Vater? Was
ich div u evzahlen Datte, wirde warme ThHrduen hevvorfocken:
darum verfchwieg ichs; und fille fey mein Geheimnif, tvie das
Grab.

Ugolino., Komm feitwdirtd. TWas Datteft du miv ju erydh:
fen?

Grancefco. RNichts.

Ugolino. Seit wann bin id) dir der Schwache, dewm On
fein Unglick verbergen mufteft?

Francefco. Du bift Menfch, Semabl und Bater.

tagolino. Ha! du haft deine Mutter gefebn? DHurtig! fie
ift doch ficher?

Francefeo. Ihr Jriede iff unzerfdhrbar.

ligolino. ZTad iff mehr, alg das Lood einer Sterblichen.
Sprich deutlicher. Deine tweggewandte ugen, diefe Siuth auf
deiner Stirne find tyemeve Erzahler, als deine Lippen.  Du
angfiigf midh.

Francefco. Frage midh nicht, Vater.

Ugolino, Keine Gebeimuiffe, junger Menfdy!

Unfelmo, (fhrept erfhrocken)

tgolino. Schon wieder? fwag nun, Anfelmo?

Anfelmo. Aedh! Sieh! fieh! mein BVater!

Mgolino, TWo? fwas?

Aunfelmo., Wenn mich fein Seficht tdufibt, fo feht Hiey
nodh ein Sarg, '

Francefco, Anblicf des Encfegend! den Sarg Feny ich!

Hgo:




32 Wgolino,

Waolino, ceritt yeryuy ebt8 in diefem Sarge audh? (wiy
ben Deckel abfhielen: Francefeo balt ihm den Arm)

Grancefco. Thu es8 nicht, mein befter, mein thenver
Bater!

Ugoline, Nide? nid?

Grancefco. UmGotted willen! b witl dir Ailes evsabhlen,

UWaoline. (reift fich von ihm Ios, und fhict ben Deckel ab)
Mein Weid! o Himme! uud Eede!

Srancefeo. Wavum gerfibumetterte ich mir nicht dad Ges
Birn? Warum gerfriebten die Sturmminde den Spren uicht?
LWarnm waed ich gebohren® (reifie fidy die Haare aus)

“linulmo. (wivft fid) bepy Gaddo quf den Boben hin, und
verhilt (i) das Gefidyr)

Ugoling, &ie fhiveigt. Bleich iff ihr fchdner TNund.
Ralt der Schuee ihrer Bruft. .

Srancefco. Kannichs, muf ichs fiberfeben?

Ugolino. Ach nein! nein! du biff nicht todt! BVeym Hins
wmel! id) wills niche glauben! (er faft Francefco vor die Vrufi)
Bevberben evgreife dich, du Todedbothe! Wavum lieffeft du mich
nicht stoeifelhaft? Warum brachteft bu diefe unfeligfie Sewifheit
HOv meine Qluqen'? Waruw Eamft du, wie dad Grab Jeruﬁcr,
meiite golduen Traume su verfdeuchen ?

Srancefco. Dein Raub — und des Todes — gevreiffe
mich volfends.

Ugolino, Nidt einfam ffand ich da, und fhante von mei:
siers Shuvme Devab.  Jeh war fiofy: denn ich Hofte.  Ein liehs
Yicher Betrug.  Bevderben ergreife dich, du Jodesbotle!
(fehiittelr ihn beftig)

Srancefco, Bollende dein Werf; du haft niicdh dem Vews
verben gegeugt.

Ugolino, (um Sarge gehend) Hnd iff fietodt? O Gianet:
£62 bift bu todt? Tode? tods?

Sron:
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Treancefco, Nede du gy unferm Bater, Unfelmo,  HRede
u thur.

Ugolino. Was hiev? Mein Bild an ihrew Hevsen? A
fie war lauter Riebe und erhabue Gutigkeit! Sie vergab miv mie
dem leten fiillen Seufjer ihred Bufens. €8 ift feucht, died
Bild; feudht von ibrem Sterbefuf. (or Fifit bas Bild) Und Fufte
meine Gianetta ihien Ugolino in der richterlichen Srunde? Wie
freundlich wav das! wie gang Gianerta! Jhr Tod muf fanft ge:
wefen fepn, tein licber Francefco.

Francefco. Fhr Tod war ein fanfter Tod.

Ugolino, Gott fey gelobt! Jhr Tod war et fanfter Tod.
S danfe div, Francefco. Sie thfte thren Ugolino in der
GStunde ihres fanften Todes,  Uber fieh her, Francefco. Dies
Bild gleicht deinem Vater nicht vecht. Dasd Unge iff su hell,
die BVacfe gn voth und oofl.  She fend die Ybdvicke diefes Bil:
des; aber feine Wange unter diefen Wangen ifE voth und volf.
Shr fepd blafi und Hobl, wie die Geifter dev Mitternachtffunde.
Jhv gleicht diefem Ugolino, nicht dem.  ADH! ich muf bieher
fefen. ..

Francefco. Wir fiud vergnigt, mein BVater, wenn du i
s reveft.

Ugolino, Daf fie mein Bild an ihrem Hevjen trug; daf
fie fich ihres Ugofino nicht fethamee, mein Sohn, als fie vov ihre
Gehroefier Engel hintrat; daf fie mit ihrem Stevbefufje meine
Slecfen abiwufch: ach licbes Kind! wie evheitert mith das! tie
aiitig, foie herablaffend war es! Aber fie hat mich immer geliebe.
Kein pifanifches Madchen hat gaveer geliebt. Sie war die lieh:
veichite ihres Gefchlechts.

Fraucefco. Und hier diefe diamantne Haavnadel, mein
Bater, mit dev fie nuy an dem Jahresfefte ihrey Bermablung ihe
vuftendes Haar gu fhnnicken pegte —

€ Uugo:




24 golino,

Ugolino, €3 ift mein Augebinde. Gefthmicft tvie eite
DBrant entfchlief meine Gianetta, Sie lud mich ein: hiev liegt
ein Brief an ihrem Feufchen Bufen.  Nie ift ein Liebesdbrief ges
fchrieben morden, tvie diefer.  Dal ed iff meine Haud! Der
Tegte Brief, den ich aus diefem efenden Aufenthalte an fie fehried!
(Gt will den Brief nehmens Francefes fpringt gu, und gerreift ihn)

Francefco. Dumuft den Brief nicht febn, mein Vater —

Ugolino. Den Brief?

Grancefco. €v ift furdytbar, fvie der Tod! Die Matter
Hat ihn getrdnfe.

Ugolino, Mein Brief?

Srancefco, Sod iff fein Hauch,

Ugolino, Mein Brief?

Francefco. Er fiel durch die Treulofigheit des Thurmivdr:
tersd in NRuggierid Hande: du weifit genug.

UMgolino, Michter im Himmel! — ,

Srancefeo. e hat die Hile einen giftigern Afpick an des
NYeno verfengten Strand ausdgetworfen, alg dev Ghevardefcasd
Worte zur Peft machte.

Ugolino, O idyerliege! Mein Vrief?

Grancefco. Sie tranf bdie Jige deiner terthenn Hand in
fich — ab Getdufchte! Sie driicfte den geliebten vevvathrifchen
pergifteten BVrief an ihr Hery —

Ugolino. Widervufe, Francefco.

Grancefco, Ungefirdhtet mirfee die verborgue Natter fores
in jede Nerve, in jede Eleinffe Blutader, in jeden licbevolleffen
ibrer Blicke fandte Nuggieri feinen Tod, und mit dem teibent:
flichenden Tage, friher als dev Abend fich neigte, eilte ihr Seift
jum Himmel auf. -

Ugolino, Widerenfe, junger Menfh; svidevvufe deine
WBeviaumdungen.  Mein Brief, fagft du? —~— LWehe mir! dem
Gedanten exlieg ich!

Sran:
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Srancefeo, Jb Habe dir odh st wenig gefagt.  Daf il
Rlis Gotted den Bervuchten in den wirterfien Pfuphl der Bevgifeung
pinunterfchleirdre! hinunter! vo fcheufliche Dunfte fiebenfacher
Sod briten; o das Untlifs der Natur von Bolcanen und Pejtiz
fengen vevfehrt iff! daf fein Qeib perdorre, fvie einie Otterhaut,
b eine Getiffensangft nach der anders feine Seel ergreife! Ach
mein BVater ! mein BVater! (er umfafe feines BVaters Knien angftlicy)

Ugolino. S ervathe. Deine frarven Blicfe in wilde Vey:
wiveung, dein firaubigtes Haar, peine fehlottertiden Kniee, die
afchgrane Berziveiffung deinesd Angefichtd, jeder Tom, jede Ber
wegung lehrt mich, daf nodh eine RNachricht iff, vor der die
MenfchlichEeit guriicbebt. Verbirg fie, mein Sohu, verbirg
fie diefen Schwachen.  1nd du, Kratcefeo, fey Fandhaft.

Seance feo. Mein Keldh ife geleert. Wie ghicklich, e
deine unb meiner Britder Ceiden miv in die Grube folgten? Koung
ich fie mit bir theilen, mein Bater, o ar id) beneibensionrdig!

Ugolino. Du bift ein edler Sungling. BVevgieh miv, i
Eannte deinen Wevth nie bis ibt.

Anfelmo. (areift Gaddo wild am) Wiv find Betvogen !

Gaddo. s denn meine Sehuld?

Ugolino, Diefer Knabe iff Deftig, tvie-cin SNans.

(Unfelmso gelit ab)
Stebe, Francefco. Kowmun hor,  Erff laf uns diefen Sarg vews
fhlieffen.  Rube toohl, heiliger ©Stanb, bald wilf ih deiner
wirdiger feyrr.  Genug. TNun vede, :

Francefco. Ah, Gherardefcal Du hafi der Sehritte nod
piele big and Jiel ! und fchiveve !

Ugoline. Ghevardefea foll fie thun, Sep ticht. traurig.
sBie weiter? 3

Francefco. Ias Faun ich? tvad darf ich fagen?

ﬁllg olino, Sff bas Todedurtheil ibew dich und deine Britdes
gefpvochen , .

€=z Sran:




36 Ugolinog,

Srancefco. Dumwivft fallen, wie der Stamm einer Cishe,
alle deine Aefte um dich Her gebreitet.

- Ugolino, St es iiber dich und deine Brider gefprochen ?
Srancefco, Gefprochen fiber alle! Bolzogen an mir !
Ugolino. Wie mepnft du dag?

Srancefco. Jeb bin zu glicflich.  Sch habe meinen Kelch
geleevt. ’

Ugolino. Man hat dir einen Giftbecher gereicht?

Srancefco, Sch habe ihn geleert.

Ugolino. (mit farfen Goyritten auf: und abgebend) 3 giebt
manderley Todedarten, mein Sohn.  Kein Gefchdpf ift finureis
ter, Sodedarten ju erfinden, als der Menfch.  Feh win dir
Bur eine nennen.  Der Eryfeind Hatte feine Freude daran fiuden
Eonunen, miv ein Glied nach dem andern abfdgen u laffen, evft
die Gelenfe an den Jeben, daun die Stife, dann die Beine,
bann die Schentel; fo fiitude ich Torfo da: und nuy fesste man
mir dag jackigte Cifen an die Finger, die Hande, die Avnre,
eing nach dem andern, mit Rubeseiten, daf der Jeitvertreid
nicht 3u fury dauerte; gany julebt gevfiiefe man miv, nicht aus
MMitleid! dag ounde Hery, bis ich in meinem Blute erlige, das
mit viel Gchrweif hevabrdnme, aber nicht mit Shranen! Wie
¥ount ich weinen? Man follte denfen, diefer Tod fen fchon tnters
Daltend genng: alfein der Eryfeind hats beffer niberlegt. Hier
wiirde ich an meinem eignen Fleifche leiben: eine Kleinigteir!
b foll in meinen Kindern langfam frexben, eine volle Weive an
eurer SNavter nehmen, und dany fallen! Mein Weib mufite erft
fallen, duvch bie Wovrte meiner Liebe fallen, in diefem Sarge
Hevaefchicte werden, du ibr BVorldufer, dem Tode geopfert, abey
fodter jum Grabe veif! O ed ift der Hille fo wiirdig! Doch ich
®Will nicht murven!  Aber warum mugten diefe Unfchuldigen leis
den? Warnm du? warum mein Weib? warum durch den grofien
Aevfibbves? womit att ich ibn beleidigt? Pifa Founte n;icb

ftvafen,
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fivafent, um Pifa hatt ichs perdient: aber somit um ibn b
pielt ihu fuy meinen Sreund; ich hate ihn licben Edmuen; alfein
fein teuflifhes DHevy enthilite fich miv ju bald. O fhandliche
Giferfucht nbev eiten drepmal fehandlichern Gegenfland! Fiiveh:
gete er, daf ich Nuggievi fepn Fonnte, wenn ich Ruggieris Mache
batte? DHeimeickifcher jahuebldctenver Neid! Critgebohrner dep
Hovie! und Erfigefallner! Aber warum mufit ich durch den
grofien Neider fallen? warum ev nicht? warnm veichte dig Boy:
fehung ihur, unter allen Bevworfenfien der Schdpfung nuv ihum —
nur ihm — nur ihm — o e8 vevwundet jeden Sedanfen meiner
Geele! — arum nur ihm ihre Geiffel?

Francefco, Wm bag Maaf feiner Berdammnif gang volf
3 fiullen,

Ugolino. Sft e8 denn waby, himmlifcher Vater! Doy
grein! nein! ich will nicht murven! Rechtfertige du die LWege dey
Borficht,

Francefco. Snuerhalb einer Stunde hoff ichs ju Fdunen.

Ugolino., Sunerbhalb einer Stunbde! Glitcklicher Francefco?
oy folite mich diefer Stunde frewen. Wie Founte Ruggieri den
menfchlichen Gedanten faffenn, deinen Tod ju befhleunigen? &3
ift ounderovoll, ich gefteh es.

Srancefco, Bift du ftarF genug, meine traurige Eryah:
fung su hoven?

Ugolino, S glanbe, daf ich fie hoven Fann.

Srancefeo, Sm Tawmel meiner Wonne, Pifas Pflafter
poch eimmal gu betveten, floh ich augenblictlich dem Pallafte meis
ner Mutter su,  Alle Wande haliten von der Wehflage Jhrer
Frauen. b biied nicht lange im Jiweifel. Blind vom Schrecten
fiirste ih pov dev Schivelle nieder. IS ich erwachte, fah idh
daff Fimmer ool hagerer hohublicfender Gefichter; Ruggieri war
wicht uneer ihnen, b wollt entfovingen, da ich mich umringe
fah: allein ih mwav vou ihren Riechmaffern, wie fie fie nanuten

€ 3 fehwind:
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fehtoindlicht und Frant,  Man rif mir die Kleider auf’ wman bot
miv einen Becher mit Enhlem Getranfe davy ich trank; meine Geiz
fler waven veviwvirret.  Neue Obumachten fberfielen mich, und
va ich endlich die Augen Offnete, bHevefibte fille Nacht um mich
Her, idh fiiblte mich fchtoeben, in efnem engen Raune, uwndaths
mete fehwevers o ich aber wav, Fonnt ich nicht exFennen. Lange
vernabm ich nur ein undentliches Gerdufdh in meinen Ohrens jus
Test eine Gtimme. O diefe Stimmre! Noch zittve ich. Sie hatte
midy vevfteinert, daf ich den Gebrauch meiner Sinne verfohr,
big ich, wie im Tramme Gaddo veden Hovte.

Ugolino, TWas fagte diefe Stimme?

Srancefco. Werlange nicht, 8 ju evfahres.,

Ugolino, Daich dbasd Wergfte weifi?

Srancefco. Wabhr ifts.  ,,Sch evwarte end) hier untes, ,,
gifchelte fie. b will den Thuvmfchliiffel felbf in den Arno
erfenn.  Was droben iff, gehdrt der Werwefung: Fein leben:
2oiger Denfch fofl diefe Stufen nady ung betveten. €8 mifer
2o Schlupfivintel im Thurm feyn,,, fprad fie lauter; , ver:
swabrt fie: denn dcr Thurm iff von dicfer Stund an verz
rfludre! cin Gebeinbans! —

Ugolino, lud verflucht die Stimume, die diefe Uninenfchs
LichEeit ausfprach! O Pifa! Schandflect dev Erde! gefchieht dasd
in deinen Maurven? b will der unerhdveen Vosdheit it niche
toeiter nadhfintien. €8 €dnnte die Weisheit felbff wahnufinnig
machen. (gelst gedanFenvolty Sollen meine avmen Kinder j1u meines
Fiffen verhungern? Berhungern? Haft du jemals dief grduliche l
Wovt: Werhungern! vecht tiberdacht, Francefco? |

Francefco. Oprich ed nicht aus, mein Vater!

Ugolino, Selbft BVerhungern ju milde! BVerhungern fehu?
Meine Kinder verhungevn fehn! Und dann verhungern! Das ife
bas grofie Gevicht! Und binich! icdh Gherardefea! ich der Sieger!
ish, dev ich einen Fowfien gu ehven fchien, wenn ich ibn meiner

Nerbeey
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Sechten ati meiner Tafel oivdigte ! bin i) befiimms den Tobd bdes
Hungers su ftevben? . Dod fiille! Sch oill, i) will desd {chands
fichfien, o diefed {ehandlichften Freveltiice nicht Nachfimien Aber
ach! toie Dedauve ich dich, tmein Srancefco!

Srancefco, Mich?
Ugolino. Did. DHaft dbu mir Nifes exzihlt?

Grancefco. Alles, alles.
Ugolino. Keinen Eleinffen Umfand perfihiviegen *

Francefco. Keinen, Berlaf vich drauf.

Ugolino, leberlege ed wolhl.
Grancefco, Keinen, Feinen, mein Batev; niche: deir mits

deften.

Ugolino. So bebauve idh dich! Bey alfems, wasd heiligifi,
id) bedbauve dich!

Erancefco, Du febeft mich in Verivundrung.

Ugolino, Was fir Grund Hatteft du, s Dboffens, daf dee
DBecher, den aman div veichte, ein Giftbecher fen?

Francefco, ErFam vonRuggieri. Bas fount er fonft fepn?

tgolino, OSiehft du? Du tranteff Nuggieri MenfehlichEeie
und Gefiibl ju.  Nein, nein, mein Sobn, 8 war ein Erquics
tranck; ich Fenn ibu beffer.

Grancefco. DHa! enn dem o todvel ih diirfee mit mei:
nem Bater gang ausdulden! geotirdigt fepn, b ju trdften und
g evmuntern! die Stipe feinesd veifern Elends! dev Sheilnel:
mer feiner Seiden! Uch ic) wave Deneidensiwirdig! Iy Lanns
nicht glanben!

Ugolino, Francefeo, twad du wmiv it fagft, iff dev emp;
findlichfte Borwurf, den miv je ein Sterblicher gemacht bat,

- Francefco, - Jch sittre.

wgolino, Tie fehr hab ich dich verfannt! Dein Herg iff ein

exhabues Hevy, Francefco! Jch bewundre dich,  Ieh betvachee

dish mit Entzlicten,
Srans
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Srancefco. Nuv dein Hers ifF exbaben, mein BVater. b
Bin eigenniipig. Dody wage ich nicht, e ju hoffer. Mein Leben
seigt fich; ich fuhl es su fehr.

tgolino. lebervefie deiner Ohnmadhyt— Du warft ineinen
Garg geprefit.

Srancefco. Gefeghiet, gefegnet fepft du mir, beffer BVater!
Du machft mich noch einmal glirclich!

Ugolino. Laf uns diefe Untervedung abbrechen, du grofe
Geele; fie vubre midy ju febr.

Srancefco, Wollen i jenen Sarg nicht entfernen, der
st meine Augen mir drgert? e Hoff ihn noch lange nicht u
Hemwohuen.

Ugolino, Jeh binsd gufrieden. (fie tragen Francefcos Sarg ab)

WViceter Yufzug.

Ugolino,

%in ich endlich allein? (Cr {hieht den Sargdeckel af) Dier fwar
ich Konig! Hier war ich Freund und WVater! Hiev way ich
augebetet! Sch Deifchte mebr.  Sch twolite Sclaven im Staub
meines Suptritd fehen; uud o verlohe ich alles, was das pav:
tepifche BVerhangnif miv geben fonnte. Wenn ich miv it dasd
golone Geprange, die Svopaen, ven Stoly meiner Eriegerifchen
Fage guricf evfaufen Ennte, ach mit Entziucfen gab ich fie alle
die geprablten Nichtdwiivdigteiten, um Cin Dantbaves Lacheln
ihrer evvothenden Wangen, um Cinen belohnenden Blick ihrer
Augen, um Cinen Ton ihrer Lippen, um Einen Seufjer der
Sreude aus ihrey Bruff. Ach Ugolino, du warf glucklich! Kein
Gterblicher war glicflicher! Und du hatteft glicflich volfender
Edunen! Da figt dey Stachel! Jeb bin dev Morder meiner Gia

hetal
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wetta! Wider mich hebe fie ihr bleiches Antlis gum Himmer! Yuf
ipren Ugolino ruft ihy uniwilliger Schatten den NRichter Hevab !
Liebenswidiger Geift! liebendiourdig in deinem Unmuth! S
dein Anelip gang exnft? AH ! dein Antlig ift ernft! Einft hab ich
dich gefehn, weine Gianettay fiebevol und fchichtern fanff du
i meine vme. NRuggieri Ubaldini trat heran; dasd Geivand ded
SHeuchlers vaufchte lauter; fein blepfarbigtes wafferigtes Ungefiche
tobte vom Sturm feiner Seele; er waljte feine adrigten Uugeis
feit Hervor; Sucte und Werderben laufchten nicht mehr im
Sdhleper der Nache! Du aber lagf fuvchifam athmend an meis
wem Halfe.  Da erhob fich wein Hevy! Daevfannte Ruggieri
nodh einmal Gherardefea, den Mann!  Da twaven deine Blicfe
mifd, wie der Morgenthanu; und bdeine fufien Lippen, bdeine
Nectearlippen, deine TWonuelippen (er Fift {ie) vannten . Pifas
PBefreyer deinen Crvettert Nun Bin ich gebengt, wmeine Liebe!
Mein Haar ift nun gran, und mein Bartift fivchterlich, oie
eines Gefangnen. Dodd) der grofie Morgen wird ja Formmen?
fcprectlich, dunfefroth und fehwihl von Gemwittern wicd ev ja Fom:
men! n feinem fhwavsen Strable twill ich eridfchen! Su feiner
gebahrenden Wolfe foll, fvie Feuer vom Himumel, mein Geift
fiber Pifa frehn! Dan evsittve Cin Elender! aber nur Einer.
Seuer und Rache! ift weine Gianetta gefallen! (feht tiefinnig)
Mit Gift hingerichtet Haben fie meine Gianetta? Gift fogen fie
ausd den Worten meiner Liebe? ah! ansden: Worten meiney fiez
be? Ginfame Grde! ich trauve! Was? mit Gift hingevichret
haben fie meine Gianetta? (gehe fillichweigend) Gern mdcht ich die
Gtimme des Abgrundes vevgeffen! o daf ich fie nie gehdre Hatte!
Cin Gebeinbausd dev Verbungernden! Ein Gebeinhansd der Vev:
Hungernden! Denn dey Thurm ift von diefer Stand an ver fucht !
ein Gebeinhaus dev BVerhungernden! Hal wie er liter, der
Gevanfe! twie er fich in mir wmehre! Jebh Fann ibn nidyt qus;
denfen! und mag nicht! O pfuil pfuil BDrandmaal fir die

S denfdh:
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Menfchlicheeit! etwviged Brandmaal! Fch fann mich deiner nicht
ertehren; du Wohnhaus ded Schrectens! nicht mehr Kevfer
meiner Eeniedrigung! Grvufe! Sruft der SGebeine Sherardefcas!
Gruft meiner Auferfiehung! aber evfi meiner BVerwefung! ah!
nicht nur meiner! Javchterlich! hier Dinfinfen! biev mit dems
Tode vingen! einfam! von feiner freundfchafilichen Hand unter:
fenge! gany einfam! mein Weib, meine Kinder rings um mich
gefammelt! dennoch gany einfam! jeder Sinn voll ihrev Verive:
fung! fiedptevlicher al8 Cinfam! Tobd, twie Feiner dich ffarh, ol
du bift fivdheerlich! Jeh will micht, ich will dich nicht denFen?
(er fleht Gaddo) Doch sivingt mich diefer Anblick. Ach daf ich
LBater und Menfch fepn muf! Steh anf, avmer Gaddo! Du
antorteft nicht?

Gaddo. Jdh bin gelahmt.

Ugolino. Aha, war das die Urfache?

GSaddo. HIlf miv, mein Bater!

Ugolino, ol

Saddo. Lachle, trauter BVater, und bilf deinem Gaddo!

Ugolino. So! .

Gaddo. Gott fegne dich!

Ugolino. (hest ihn auf feinen Saoof) TWo fhmeryt e8 bich,
mein Gaddo? Sage mivs, armes Kind.

&addo. (ihn felr beweglicy anfebend)y Du twivft mich nicht Hunz
aers frevben laffen, mein BVater !

Ugolino, IWo fige deine Krankheit?

Gaddo. Jm Devgen, im Magen, im Kopf: idy Eanns div
nicht fagen. O mich eFelt!

Ugolino, Jcb habe dich nicht fehrenen gehore.

Gaddo. O der Hirnfehadel ware mir geborfeir.

Ugolino.  Deine Yugen find blaw und gefchivolles.

Gaddo, Siewollen nidht tweinen!

Ugoline, Gewig, gewif, es if fehr bittey!

: Gade
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Gaddo. Qiebt meine Mutter mich noch?

Ugolino, Gieliebt dich immer: twiv lieben dich bepde,

Gaddo. Hah! wenn dem fo toive! €8 ijf unglaublich.

Ugolino, Warum unglaublich, wein Gabdbdo? Spridh!
Ky bin dein fiebender BVater.

Gaddo. Sie hat mich an ihrem Bufen gendfre: ift fage
fie mich verfchmachten. Do fie Eann wmich verfchmachten laffen,
and dodh licben: denn du fiebft mich, mein Bater; fagteft du,
picht o ?

Ugolino. (Fift feine Augen) Habe Mitleid, Strafenengel !
o fchone!

Gaddo. (feufzt) Ach?

Ugolino, O nein! nein! fieber vede! daf Gott tm Hinw
mel dich Hdve! vede; firafe deimen Bater; givve nach deiner
sMutter, Verlohruer! Yevmfter! nur laf wich dich fuffes Kind
nie wieder feufzen hdven!

Srancefeo. (eilig) €8 miffen Leute im Thurm feyn: ish hivee
Juptvicee.

Ugolino, (Gefthiest) Wie? Wasd? (legt Gaddo bin)

Anfelmo, angfam) Du wollceft vevmuthlich die Manmer i
Shurm fehen. €8 find diefelben, die ich vorher bat, mich uud
Giaddo mitzunehimen: Manmer ohne Hevs.  Sie fhlichen fore,
da fie mich wahrnahmen, ald fiivchteten fiemish.  Sie find niche
mehr da.

Grancefeo, Horch? Hoveh!

nfelmo. Auch die Oeffuung ift nicht meht. ct! St!

Francefco. (erblaft) Die Thurmehiwe! Ha!

(Man bore fie fack gufdhlagen)

Yufelmo. Sietvirdverfchloffen. (Cin febhr langes und fhrecken:

golies Stillidyweigens worauf Ynfelmo feinen Bruder leife anfioft)

Du fiehf den Geift an ver Mauer, Francefeo! Nein, fieh nidhe
dovt hin; fieh unfern Bater, Evfiavee? Vevfieinert? Bleich war

S 2 . dad
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bas Antlig unferd BVaters; aber fieh, Francefeo, ict ifis fhreck:
lich.  TWeh miv! ihm ind vothe, ind unbemwegliche Ange u febn,
fhaudert mich! Ach mein Vater! (Eift feine Hand) Und auch du,
Srancefco? Du fihweighi? feufzeft? auch du, Jrancefeo? wud
fehluchyeft? DMein WVarter (Fife feine Hand nody einmal, fieht auf,
und erfyricte)  Auf dich wirvfe ev einen fhnelzurickge;ognen Blick,
und auf mich, und auf Gaddo! Bint firdhme vom gemwaltigen
Bifi feiner Lippen ! Seine Sefichtdmufteln ftehn anfrodridgedrangt
uud ftave! Mein BVater (wivfe {idy ivm ju Fiiffen)

Francefco. Seyrubig, Anfelmo, ich bitte dish! (er ridytet
i auf)

Ynfelmo. (mit Hefrigheity Mein Bater! mein Bater! (1go-
Yino gehe a6) Mein Vater (mit den Fiffen fampfend) Mein BVatey!
(@ngftlich fchrevend )

Strancefco. Was dngftigt dich, mein Anfelmo? IWas
fhrecte dich, Lieber? ach! Iafi unfern Vater nicht3 von diefer
Heftigeit fehn ! fey gelaffen! fey vubig!

Anfelmo. Gut, Mann! entferne dich nur! aber {huel!
fehnell aus meinen Yugen! tvenn dein Leben div lieh ift, Mann!

Srancefco. S davf ihn it nicht verlaffen, nein.  Und
mein Bater! o eivige Vorficht !

Unfelmo. Jeh ivte mich. Diefer da iff Feiner von ihuer.
(ffebe fich furdytfom nadyallen Seitenum) Ach! (indem erdie Hande ringt)
Run ift e8 gewif. IWeggefiihre haben die Prieffevfclaven dad
Opfer! und die Reibe wird an mich Eommen: aber defto beffer.

Srancefco. Gib dich jufvieden, Unfelmo. Kennft du
wich nicht? :

Anfelmo, Dich? (mift ivn mit den Augen)

Srancefco, Kennft du mich? ‘

Unfelmo, DHal ha! ha! Wie follt ich dich nicht Lennen.
Du bift ja Er, bder aus dem 2Abgrunde berauffam.  Fch fah dich
aus deiner Grotte fieigens eine Grotte, wie ich miv Feine winfcbe,

fehmal



piepter Aurzug. a5

fhmal und ecfigt. Datte fie Feinen gifrigen Einwohuer, al8
dich ?

Francefco. v vedet yom Savge, unbd feine Geiffer fheinen
fich gu fammeln,  Beruhige dich, Anfelmo; ich bin dein Bruder
Srancefeo, und ich lebe.

VU nfelmo, Wohl div, daf du lebft! Draufien, ad) fveh!
drohu die Gefahren! man Fann div nict Schuld gebenn, daf du
ibnen nicht Seit genng ausdgevichen feyft. BilEomnten, Thuvm:
fovinger! Sicherheit iff die Blume des Lebens,

Grancefco, I vergebe div den Spott.  Thurmfpringer
pennft du mich? Wollte Gott, i) hHatte den unfeligen Sprung
nicht getwagt! Aled wave gut gevefen! Keins unter euch hatte
piel gehoft, nod) viel gefivchtet! AWie wund mufi euer Gefubl
fepnn! FWie fehr vevgrdfevt fich meine Mebereilung! Wergib mir,
mein Bruder , o vevgid miv! die ABficht wav nicht unedel.

Gaddo. (ruft) Srancefco !

Anfelmo. Gut! fey gevichtet nach deinen Thaten! (er geve
auf und ab, bald fhnell, Bald Tangfam)

Gaddo. Francefeo!

Francefco. Was verlangt mein Gaddo?

Gadbo. Sep mein Fhvfprecher, Francefeo, Jeh bin div
auch gut.

Francefco. Bey fwem, du geliebter Gaddo? Sprich.

Gaddo, Bin ich dein geliebter Gaddo? Jeh frage nihe
umfonft.

Francefeo. Ja! Gott weif e8!

Gaddo. Ah! Jedermann liebt mich, und ich liebe Seder:
mann, und doch Hilfe miv Feiner. HIff du miv, geliebter Frau:
cefco.  Bevtritt mich bey Anfelmo; du giltft piel bep ihm,

Trancefco. Worinm, Gaddo, fwovinn foll ich dich vertveten?

Gaddo. Erft bitt ich dich, wmiv eine Fechine ju leiben,

Francefco, Eine Jehine? toogu die?

'(8 3 G’ﬁbeQ
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Gaddo. I babe viele Jechinen unter meitien Sparpletis

gen: fie follen alle dein feyn. ey bitte dich nur um Eine,

Sraucefco. Hier haft du fie, Gaddo.

Saddo. Nimm diefe Jechine, und fiberrede Anfelmeherr,
baf ev mir ein eingiges €y aus den vielen Nefrern gebe, bdieer
mir fury vorher fchenten wollte: folitd audh nur fo viel fepu, alg
ein Hanflingey.

Srancefco. Du fprichft miv Naehfel.

Gaddo, Iy will die Anerhahue gerne entbehren, die uns
dein Sprung vom Thuvme verfehaft hat: 6t braudye ich nuy ein
eingiges HDanflingen,  Thu es Srancefco, aber bitte ihu Hidflich;
Daf ev dirs nicht abfhlage.

Srancefco. Schone Folgen des Syprungd vom THurme!
S war nicht allein ein Thor; idh war auch ungehorfam: alfein,
o Dimntel! die Strafe iff hare! Vergib auch du mir, mein Gaddo !
Und doch mit welcher Stivne Eann ichs wiinfchen ?

Gaddo. Ein €y wivde mich vetten! Ein Hanflungey ! BVe:
venfe, Framcefeo! Kannf du mir ein Hanflingey verfagen? O
licber Gott! Gib miv die Jechine gurick: ich will Anfelmo felbiE
Bitten.  Jeh wollt ihm ju Fifen fallen, wenn ich Ednute: alfein
i) Fanin mich niche vegen. (Grancefeo gieht itym bie echine, und gehe
mit aufgehobnen Augen ab) Anfelmo! grofmithiger Anfelmo! mein
DBruver !

Anfelmo. (aufaprendy So ift8 vecht! Qafit die DHivner thnen
am Haltenden Feld! :

Gaddo. (anfibictend) Anfelmo! mein Bruder Anfelmo?

Anfelno. (rauty Wer vuft? Hep! wer vuft denn da? fwer
vuft? e vuft? :

Gaddo. (efdrocten) Yeb toenigfiens bin ier dev ANufende
wiche!

Anfelmo. Du dba auf dem Stroh, ich habe 3 thun!

Gaddo, (fevect Die Hiande aus, und legt fich feitwohres)

Anfeln o,
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Anfelmo, Hinweg! (er pfeift) Diniveg! it meinem Kopf
folljt du mir nicyt fpinmen? (pfeift wieder) Hintweg ich vevbanse vich
aufetvig ausd meinem Kopf! (macht eine Bewegung mit ber Hanb)

Run, iie ftets, ihv im filbernen Gemwande, unfierbliche Tochter
pes hohen Oceanus! Haben wwir dag Wild? Mit diefen Nageln
ill ichs gerveifen; mit diefem GSebif will ichd germalmen; fo,
fo, fo till ich dad Wonneblut trinfen! Schuaubend finryt der
Sieger vou UbhHang; fie haben ihm feinen Raub entivandt; fpringt
sifchend hoch anf, wittert in ben Wind, jevftiebt mit langgefivect
ter Klave denFutvitt des Schnellen im glutvothen Sand, Grvimns
Eniviebt in feinen Jahnen, Hunger fpribht heif im Aug: umpunit,
Sieger, am Vart ded Fagers glangtd! Feh will mich an diefers
Abhang febenr.  Duvch diefe Seldritse Fann i) die Tiegerfabers
nber miv, und von biefer Hihe die Marder unter mir fpaben.
So will ich euch den Jang ablaufchen, ihr Rauber! Meine Hibhus
¢hen nifieten am Sumpf, o der Marder mit gefenften Ohren
hinabfchleicht.  Weg find fie! Stofs ing Hovn, Miifige! fiofs
ind Hovn! fiofit ind Horn! (fingr)

Der muntre Sagdsug {hivebet
Su blaver €uft!

Nof, Hund, und Fager draugt fich
Daber, dem Himmel nah!

HHab ich den Dieb? Langdhrigter! laf deine Stimme Hdven)
(e sitit) Ho! hHo! Ho! Dieb fiehft du den Pudel nicht ?

Gaddo., Wasd iff bas?

Anfelmo, Sey gegriift, Cndpmion. Wir Haben gute
QWeife. Kannft du einen Wettgefang fingen ?

Gaddo. Jd finge wenig, Anfelmo.

Anfelmo, Was fchadets? IWiv wolfen eitten Wettgefang
fingen.

Gadvo,  Jeb Eann Faum veden, Anfelmo: und folite fingen?

Anfelmo,
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Anfelmo., Singe, Trager, oder bep jenem hinhangenden
Monde! ich jevfiofie dich mit dem Felbruche!

Giaddo. Wie, Anfelmo, du weifit, daf ich nidhe fingen
Fann,

Anfelmo, Singe!

Gaddo. Seb fingen?

Anfelmo. Singe!

Gaddo. b, der ich weinen mdchte, wenn ich Edunte?

Anfelmo. Singe weinend! Singe!

Gaddo, Nun denn, AUnfeltito, ich will fingen: aber mein
.balé iff voly und heifer.  Schente mir, wemn ich bitcen darf, ein
Eleines Hanflingen, ober ein Feifigen, wie es dir am ndchfien
sur Hand ift, um meine Stimme ju beveiten.

Anfelmo. (bep Seite) Was gilts, died ift der Marder,
Per mir die Eper aqustritift! Duvch feine Larve Hhindurd evfenn
idy ben eicfifchen DHeuchler!  Cr ifi6! bey meinem feben! Jch
foill i1 ausfragen.

Gaddo. Aber fchenfe mivd bald , Lieber: meine Stimm ift
vevtvoctiet.

Aufelmo. Gut! gut! du mdchteff alfo ein Hanflingey I)abeu?

Gaddo. S wing nicht [augnen.

Anfelmo. Oder ein Jeifigen?

Gaddo. Adhja!

Anfelmo, Hem! wive dir nicht mit eineny Hinerey ges
bient?

Ghaddo, Das wave ju viele Giite.

Anfelmo. Epja, nimm ein Hinevey.

Gaddo. b danfe,

Anfelmo. E3ift ein frifhes €y, eind vott den Deften, die
i in meinem Stall habe, He?

®addo. 2Beil e8 vou deiner Hand Eomme, will ichs niche
audfchlagen,

Anfelmo,
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7

Anfelmo, N dacht ed.  (Faft ihn an die Keble) RAuber,
Befenue miv, wie lange Haft:du diefen heilfofen Frevel veribe ?

Gaddo. Of miv!

Aufelwo, Wie viele Eper Haft du miv ausdgetrunten?
@ich, dein Leben ift in meiner Hand. Befeusie, mwie viel?

Gaddo. UH! du wivfe mich niche umbringen, Anfelmo?

Anfelmo., I, Mavder! idh! ich! umbringesn, Marder!
Dich, Mavbder! gied Uchs, IMNavder!

Gaddo. Halfe! Hilfe!

Francefco. (Springr ju und befrept Gaddo) Crefeplich! Wy
felmo fehlagt feinen Bruder Gaddo 2

Gaddo, AH! abh!

Grancefco. Ceinen franfen, gelibmeen, verfdmarhren:
Denr Bruder fhligt Unfelmn?

Anfelmo. (giebt Francefeo unvermuthes cinen Stof, um (i
fodsureiffen.)

Gaddo. Haltibn! ach Halt ihu!

Francefeo. Cine eiferiie Hand!

Gaddo, RNach miv fieht er hin.  Trauter Francefco, Halt
ihn!

Francefeo. Cin Ludhd Blickt nicht wilder.” Der Npfel
queer, flammigt dev Cteen. Und ¢85 ifi Ticdfe davinn, Wie
Fann Tacke in ein Auge Fonmmen, o das Hevy o gut, o bridevs
fich gut ift? O wein Anfelmo! Er fhroeige Havtuackiae.

Gaddo. Seh abey follte fingen!

Francefco. Unfer Bater tird gleidh hier fepn. v mug
dich nicht febu,  Jch befchwove dich, Anfelmvo, faf midy dich
entfevnen, daf unfer Bater dich iGt niche fehe. €8 wind ifn
godren!

Gaddo. Sehone feinter, Francefeo.  Ein Mavder Hatt i
wider widh aufgebrachye; ich weif felbft nicht, wie.  YH! puy
fhant ev Jehon wieder nim fich !

& Fran:
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Srancefco. Cr erfbrickt. E8 dimmert iy feinem Ange.
O Anfelmo! mwo bift du gewefen, Ynfelmo?

Gaddo. Das gieng ibm ansd Hery!

Srvancefco. Cine milbere Rothe wmyieht feitien Bicf.
Seine Wangen glihn.  Er fmilit, er fhmilit wivElich.
Bitechte dich nicht, mein Bruder Anfelmo.  Sein Ynuge weinet.
©ottlob! da fitivst die Thrane! da fiirst die Thrane!

AUnfelmo. Ach Heerfhaven des Himmels! Welcher Segetts
volfeffe unter euch frelit fich jvifchen mein Hevy und die umfpan:
nende Kralfe?

Stancefco, Crbarmlicher Anblict!

Anfelmo. Lanft dieNatur im Keeife vor mir herum? Wor
bin, mein Bruder?

Srancefco, Div fhiwindelt, armer Unfelmo. E8 ift alles
unbeweglich um dich Her. lufer Vater Fomme.  Nm Gotted
fotllen, thenerfier Anfelmo, mafige dich ist, da unfer BVater
Fommt !

Anfelmo, WieFonnt ex Fommen? Er lebt ja nicht mehs !

Ugolino, (Seyr freundlicy) Shr guten Kindex !

Anfelmo. (Gaut ivm um den Hale und fludyst)

Ugolino. (Shn tiffendy So lieb ich euch, meine Kinder.
€uch in diefer reigenden BVertvaulichfeit benfammen febn, ift Crr
quickung jum Leben! Warum fiupe mein Anfelnio? betvadyter
mich fo aufmertfam?

Francefco, Das Bergnuiigen, mein Bater, dich fo Heiter
3 finden —

Ugolino. TWir wollen vedyt Heiter feyn, meine Kinder.
€8 ift eine heitre Stunde. (er nime einen Stubl und fesst ficy) Sese
dich neben midy, Francefeo, und du, Unfelmo. IBill Gabdde
auf feited BVaters Schoof fisen ?

Gaddo, O ich mill? (bewegt fidy, um hinguFommen)

Svancefco. (brings ibn feinem Bater)

Ugoline,
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Ugolino, Wir haben viel frdliche Tage gelebt), meiie
@dhue.  Wollen wir nadyrechuen? €3 wird uns fdhwer fallen,
fie alle ufammen ju vechuen.

Srancefco. Daswar ein fehduer frdlicher Tag, da Anfelmo
gebofren ward. b eviumeve michs vecht genan. Jh fwar
damals fieben Jabre alt.

Ugolino. €in {hdner Sag; du Haff Nedht, Francefeo,
Gang Pifa nabm daran Theil.  Die Freudenfeper und die feff;
Tichen Tange dauerten drey Tage, und daruber.

Gaddo. Da wird was redhtd gefhmauft feyn, mein Vater !
War ich auch daben?

Francefco. Du warft noch nicht gebohren, Gaddo.

Gaddo. Schade!

Ugolino. Wie fo fFill, Anfelmo?

Anfelmo. (Nadydem ev ihn fiarr angefebn hat) So Hifi dusd denss
wirklich) ¢ Nun (Blicke jum Himmel) ich danfe dir!

Srancefco, Wnfelmo mahute, daf div nicht swobl fey.
udy dasd fav ein fthouner Tag, mein Vater, da die IMiitter,
Sungfraven wnd Jtinglinge div nach dem grofien Siege vor die
Stabdt enrgegen Famen.

Ugolino, Gang vedht. Shr uvnf im Klange der Klap:
peverse und Tvomperen machte miv avm.  Wbev ich wollte, daf
ihr mir anch einige von enven frofichen Tagen Hevvedynetet.

Anfelmo, War dasd nicht ein fehoner und ein frolicher Tag,
ihe Brader, da micdy Nuggievi meinem BVater nadyfchicfre?
b —

Srancefco. Undda wir, auf dem goldiuen Kabne, unfrer
sDeutter entgegen fegelten, als die dantbaven Pifaner fie im Tviz
pmpbhe den Arno Hinauffidreen bisd yur Billa Ghevardefca.

1l§olin 0. Du warft aud) gugegen, Saddo: wasd fagft du
Pasu?

Gaddo. Miv wird gang triibe vor dew Angen!

(O3 Ugo:
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§3 Ugolino,
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Ugolino, Genig, meine Qinder; fiv haben alle siel frd: {
Tiche Tage gelebt. - Ju bedanern iftd, daf dies Leben nicht immer |
fortwahre,  SNan ift auf dev Welt fo gliicklich.

Gaddo. (Seufjend) Adyja! dasd Lebeniff fo was fiifies!

Francefco. Das dacht ich nicht, mein BVater. - Wenn |
man bepm Saufch verldhre, da lief ih3 gelten, ©o aber ge: '
it man ja in jeder Abficht. : {

Ugolino, Du hafid getvoffen, Srancefco.  Dad menfhz
Tiche Ceben ift stvar fehr glicflich; aber das hiheve Leben nach bem
Sobe ift doch viel gliictlicher: es hat Feine Ubmwandlungen, es iff
ein hoheres Leben.  Ach! von Baterhuld flof das Hevy unfers
Schdpfers, da ev Menfchen fehuf. Cr fepste fie in einen ivdifcher
Gavten, und beveitete ihnen den Nebergang in einen Sarten Ded
Himmels.

Zrvancefeo. Mir falit dabey dbag Stevbelicd nnfers Schubs
heiligen, Sanct Stephans, i, wieichs etimal vou einey fehy
angenehmen Stimme gehove habe. ,

golino, Ginges.

Srancefco. (Singt)

Seh foll den Lichequell trinken
9w - Himmlifchen Geftad!
Ach! wo dag Lied der Sterne fivdmi,
Um. Himmlifdhen ©Sefiad,
Da firdme ihr Silberfirom
UnfrevblichFeit !
“hn folf ih fehaun! Gedank!
Nnaugsudentender Gedant!
Ach! ich verfiumme div!

tgolino, Du hafis gut gefungenr. (bey Seite) Derunter, ,

mein Devy! So weit wars wobl gethan, Hgolino!
An:
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Aufelmo, (SteytvomStuylanp) O Licht! Liche! o Salas
mig, beiliger Baterfandsboden! Heerd meiner Bater! und du,
ruhmonies Athen! und du, mit miv aufersognes Gefchlecht!
ibr Queltfenr, ihr Fliffe, ihr trojanifchen Felder! euch vuf ih!?
fend: miv gefegtiet, o ihr meine Plegevinmen!  Diesd lepte Wore
vuft Ajax ench gu: dag abrige will iy im Elyfium den Sehatien
erzabhlen. f

Ugplino,  Was fagft bu?

Eyancefeo. € hat die Nolle ded Wjax Telamoning iw Auz
griftinegEiofier gefpielts  Died ift nichid, ald eine plogliche ez
gung féines Devyens.

Hgolino, Gut; ih perlafie euch , meine Kinder. Der
sDvorgen nabt Devan ,und feins vor endh hat noch den balfamiz
fchen Schlaf genoffern.  Schlaft nun wobhl , ihr Geliebien.
(Sest Gadbo wicher hin), Wenn iy ung fieder febn, fo r—
(Geht eilig ab)

Hnfelmo. Schidfevt bich ?

Trancefco. Freplich! aber ohue meines Vaters Segen
will ich niche, einfhlummern) O mein Sdlaf wivrd ein Hevgers
quicfender Schlaf fepn!

Anfelmo, Mein Vater foll mich auch feguen. (Gelhi ab)

Gyad Do, Mish hat er gefegngt,  Dennoedh Eonnt ich 16t niche
einfchlnuuners.

gunfter Aufing.

~ Anfelmo,
;‘Scb bin polfer Crivavtuug.
Trancefco, G ferad) die MWortes Es iff cin Gote,
ieine Binder ! mit grofier viterlicher Gemithsbewegung aud;
& 3 er




4 Ugolino,

er Foittite Feinenn Ton mebhr vollenden. O mein Anfelmo, b
veift nicht, wavum ich unfern BVater fo fhnell verlief.

Anfelmo, Nody wavum du mir winkeeff, div yu folgen,

Francefco, Umarme mid), mein Bruder! dag ich dich
feft an mein Devs dviice, Geliebter! Du bift dodh mu villig wie:
der Aufelmo?

Anfelmo. Jch bin mild, twie der Honig vont Hymettus.

Francefco. NRuggieri hat miv Gift gegeben, und ich werde
frevben. tein BVater wabhnte, ich hacte mich betrogen; ich
wabue es felbft.  Mein BVatev foll mich nidhe frerben fehen. Mein
Bater hat mid) jum letenmate gefehen. Du erblaffeft? Was
ift bir, mein Weveher ?

Anfelmo, Citharon fale, die evhabue Pallene gittert, und
Sempe felft!

Srancefco. Noch immer diefe hochfliegenden Phautomen !
Ach! toie qualft du mich, mein Unfelmo !

Anfelmo, Sprich es nod) Eiumal ausg, das geliebte tons
polle Wort, IWie ward? Sterben?

Srancefco. Jn diefer Stunde, Daf ich euch ist fehon
suvuctlaffen folf, wmeinen niedevgebeugten BWater , dich, wmein
Yufelmo, dich, mein Gaddo, (Sndem er Gaddo mitleidig anfieht)
dag, bag thut miv weh. Doch, ihr LUrmen, ich gehe wicht
fange voraus.

Aunfelmo, Ha!l

Francefco. Unfelmo, ich wilf div etwasd ind Ohr fagen,
ehe ich fevbe.  Jch furchte unfers BVatevs Stillfhweigen. Ev
ift avm an Wovten, “fehver beladen mit Jammer | fhwerer, ald
ein SNenfch es vov ihm gewefen iff.  Kann er feine Seele bis ans
Cude behaupten, fo ift er der grifite Sterbliche dev Erden, mwie
er der grdfte in Pifa wav.  Aber feine Leiden find gu vielfach,
Deswegen hab ich gewinfcht, ihn gu fberleben, mein Bruder,
uim dev Seab feines finfenven Alters ju fepn. D bift ein Kuabe

Poip



flinfter Aufyug, 5$

oon flarker Seele, Unfelmos ja du biff mebr, ald ein Knabe!
SWeine nicht, Liebffer. ~ Doch weinenur.  Jch verfiehe den gans
sen Sinn diefer Sahre.

Anfelmo, Wie fchtvach ich miv it vorforume, du Gold;
glingiger!

Francefeo. Cin Wort fagte unfer BVater: e gelft nodh in
meinen Obren,  Adb, Serr, bewabre midy vor Derzweifz
lung! ©o fagte unfer Bater! So fagteShevardefca! Er nannte
fich den von Gort Derlaffencn.  Entfegen fuhr duvch meine
Geele: aber idy hielte mich, daf ich nicht andfhrie. Vete fie
unfern BVater, Unfelmo! (Jndem er ihm die Hand dricke) Feh tvollte
dich aufforverin— Nun vergef ich, wozu ich dich auffordern wollte.
Die Nede eines Sterbenden—

Anfelmo. Sprich nicht eined Stevbenden, ehrivivdiger
Sungling! Wie, Lichtheller , du wivft mich nicht in biefem engen
Shurme, von dev TWelt, und alfer menfchlichen Hirlfe abgefons
dert, mit&addo alfein faffen ? Ueberdem ift mein Kopf gerftdher
S fhaudre, guriicf , ich fhaudre, vorwdves su fhauen.

Francefco. Necht fo, dag wars, wozn ich dich auffoderss
woilte. fafi Ruggiervi nicht fiber die Seele Eines Gherardefca
trinmphiven! Sey fidrfer, alg deine Jabhre. Tvite mit Anftand
in die Lanfbahn. Wache dber deine BVernunft! Ruggieri allein
fep ber Sobende, aber audh der Jahutlappernde! Er, dev it
jauchst, fey der Winfelide, der Kriechende, das Jnfect! Stirh
Su deined Namensd wirdig, Anfelmo. Stiv, dag id) dichy an
jenem llfer umavmen Edune, fvie ich dich hier umavme. Gut!
dag ittern deines Antlipes verfpricht viel! Dein fiolzed Dery
fteigt fichtbav in deinen Minen empor! Dy bift mein Bruver!

Anfelmo. (Ehlleihmindie Arme) Ach!

Grancefco. Meine Bitte hat ihre Deutung, Geliebter.
uch deined BVaters wegen winfdh ich dich Fandhaft.  Krauf ihn

sicht durch vergeblichen Kummer: ev hat der Leiden genng.  faf
midh




56 Begolino,

mich Feitte Feblbitte thun; gib miv deite Haud darauf. et
fierd ich vevgniige.  Obue beifige Fiiwbitten ywar dev Kuechte
Gottes! Keine Thrane flieft um mich in feinen Tempeln.  Kein
Ebler im unedlen Pifa trage meinen wandernden Geift auf den
Shigeln feiner Andadye jum Himmel.  Pber wo Jhv fepd, wifl

Sy fepn.  Auf diefer Grabinfel folf mein Geiff verweilen, auf

diefer fdywanten Opige hingehefter vuhn, mit dem Winde Freu:
digleit ded Todes auf euch niedervlifpeln, bis IJhv verfldave feyd,
foie b,

Anfelmo. (Eatfylofien) Da baft du meine Hand, Kind der

himmlifchen Gvagie, CErfigebohrner ded grofen Gherardefea!
Rimm fie, nimne fie jum Jweytenmale,  Ev folf Friechen! evfolf
winfeln! Jdy bin eingedbent meines Schwurs, des Erfilinggeliil;
Ded; und ich wils Hhalten,

Jreancefeo, AH! deine Geiffer find im Anfrudr! Sammle
fie, geliebter thenter Anfefmo!

Anfelmo, Nacde! Tace!

Grancefco, €8 giebt nur Cine. . Bevgeih ifim,

Anfelmo. FWenn das Schwere meiner mannulichen Hand
ihn nicht erveichen Eann, fo cvefi ihn bas Gebet meiner @ele
in det Sodesftunde! —

Francefeo, Das Gebet ihrer Grofmuth uud f)cvablaﬂew
Den Huld.  So vachein die BPeleidigten im-Himmel.

Aufelmo. O dul— ich Fann deine Glovie nicht evtvagen,
Aber s fep, wie du gebietheft.

Grancefco. Jeb fuhls, ich muf eilen. Nimm mein By
der, uimm meinen UbThiedstuf.  Jdrfollte Baddo umarmen —
Geltfam! meine Fiife wollen wmich nicht hincragen. (Rehnt fidy auf
Anfelmo)

Anfelmo. Siehft du? idhy bin frart, Jrancefco,

Srancefeo, Er fehlmmmert,

A
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Anfelmo. Madhtig pocht dag Hevy ded Kuabenr, wie meing
pocht.  Wie Fann e8 podhen ?

SFrancefco. Schon iffd feiner Wohnung g1 grof.  So ift
veing. Grewe dich.  Die Geferferten find am Jiele ihrer
Srevbheit.

Anfelnio. Wenn dief Schiumner iff, fo iftd ein angfer
vollev.

Srancefco, Die Stunde wird Eommer.  Fabre wohl, Wi
febuld! Fite didh darf iy nicht Heten? (madst bas Kreuy 1iber ihn)
gaf ung eifen, Spt! ist! Seh will am Sarvge meiner Mutier
fteeben.  Gute Nacht! Erde! du Stiefimitterlicdhe! (S legt fidh
in einiges Gntfernung, mitBedadyt, an die Seite bes Saras, AUnfelmo
BAIE ibn in feinen 2Armen) Gute Nache!. Hier will ich beffer vubu,
Jetverlafmich! (indem er Anfelmo mit der Handwinkt, wegsugehen)

AUnfelmo. Nicht aifo! Sch habe nodh nie einen Sterbendess

gefeben. (nady einer Burgen Paufe) SfE das frerben ? Vetvacht ed wohl,
Aufelmo! It das frerben? Gote fey mir gnadig!

Francefco. CEr hat mich ergriffen— Gott! Gott!

Aufelmo, Crbarmer! Crbarmer! Crbarmer! RNoch win:
det der Wurm fich? Noch? Noch? Wehe miv! Srevben iff
grauenvoll!

Francefco (frect den Arm gegen Anfelmo aus, und firbe.)

Unfelmo. (gt ficy vor die Bruft, und entfernt {idy fhnell)
Crift dabin! mit ihm nieine Cnefchloffenheit.  Stevben ift grau:
envoll! Gebohren werden iff auch grauenvoll ! Dief Rathfel ife
imiv 3u feinn. (Gv betradytet den Leichnam) Wer nennt den Tod ein
Gievibbe? b hab ihn gefehu: fein Fleifdh ifi Sehne, feine Kno:
then find gegofines Ery. Ein voliblitiger breicfchultrigter Manu,
Francefco vang mit ihm, ed iff wabhr: aber Francefco ift dev
Reaftooliefie dex Froronifdyen Jugend. - Francefco hat einen

K] Grier
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Stier ai denn Hivuern su Bobden geftirzt: allein dem erhabuen
Sremdling erlag Francefco.  Seh bemwundre den Bau feiner Glies
der.  Wenn diefer Jungling in der Schlacht gefallen ware: weldh
ein SRabl fir die Adler! Hiev ift liebliche Speife! Hier iff Vow
vath! Supiter ift pavthepifch. Den Raubvogeln giebt er im ez
Berflufi; Menfchen darben.  Hufh! wavum nenn ich ihm pars
thepifh ? Sorvgt ev nicht file mich, foie file die jungen Raben?
Ladet er mich nicht ein? Nein! hier widerfieht etwas! Fu wmeinen
Hevien empdre fichs, uud vuft: Sf nichtAnfelmo, if nicht von
diefem Jleifche.  Ein guter Rath! Dief Fleifch Ednnte miv fchas
beny ed iff vevgiftet, DHieher winft der Verforger.  Ein offirer
©arg, der einen feiblichen Korper voll himmlifcher Schonheit
fur mich aufbewalhre! Soff ich? GShick! foll ich? Jch folge dir,
Glick! Meine Fahne fuivfehen! Dev Wolf iftin miv! Ha! ves
winfeht till ich feyn, fwenn ich diefer %etbébmrx fchotie ! (Snbem
er fich wher Den @arg erhebr, faue der Deckel)

Ugolino. Sieger! in deiner Tutter Bufen wollteft du deine
Sdbue fesen? Du greinft? Du bift deiner Mutter Sobn nicht,
o Ungeheer!

Anfelmo. Wobher diefer Starfe? Der Tod me ev nidhe
fepn: ev ift bager und bartig.

Ugolino, TWenn NRuggieri dief fahe! die I)érte!

Anfelmo, Er droht mir!

Ugolino, Der Menfch iff Menfih; mebe nidyt, Hevifeher
im Himmel! deine Laften find ju fchiver ! Wad hab ich nicht exlits
ten! Kdunt ich, wie dad morgenlandifche IWeib, eine Marmor?
faufe da ftehn, fo fwolt ich zuvic fhaun! O nun beb, Evde!
nun beile, Stuempinde! nun fvimmyre, Natur! wimmee,
@ebahrerinn! wimmre! wimmre! die Stunde deines Kreifeusd
ift eine grofie Stunde !

Ans
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Anfelmo, Die Weib war meine Muster!
Ugolino. Dich Weib war deine INutter, du it dem dreys
fadyenr Rachen!

Anfelmo. (@nden ev fidy mit geBaliter Fauft vor pie@tirne fdylagt
Dief Weib way meine DNutrer!

tgolino, Gorge! was haft du gethan!

Anfelmo, Hunger! Hunger! Ad ev wiithet i1t meinem sy
aefoeide! ev fonthet in meinem Gebivne!

Ugolino, DuGrauel weiner Augen! der du wie ein bdgars
tiger Krebs deiner Mutter Dufen sernagfi!

Anfelmo.  Unmenfiblish! o nnaenfehlich !

Hufelmo, Wenn der Sohu mit dem Gebiff einer Hydne ai
Gleifche zehre, dasibn gebahrs o ihy Glemente! fo foy dev Kvieg
allgemein! Sulpburifches Feuer gerfprenge den Schoof dev Mut:
ter Groe! dev Abend verfehlinge den Morgen! die Nache den Tag !
eiviger dhaotifther frinfender Hebel die Heifige Duelle des Lichts !
Hebe dich weg von mir, Abart! Du triefft von dem Blute deiner
Mutter! fen unfiat wird flichtig! Die Rache geichiner dich aus!

A nfelmo. (wirft fidy auf Francefeos Leidynam) Berbivg dus
tich dem Gritume nieines Baterd, Briderlicher Bufen! Ben
et Todten will ich Schup fuchens denw ach! die Lebenden find
furchebar !

Wagolino, (inbem er Francefcos Leichnam fleht) Sie ifida,
vie feperliche Stunde! die machtige! die prafendel fie iff da!
RNu, Gherardefcal Nun, wenn du ein Mann bift! Die ent:
fcheidende feperliche Stunde iff da! Wann ward diefer evie Uje
pom Stamme gevifen? Dasd Schrectert hat den unglivetlichen Kuas
Benn getddtet.  Warwm girnt ich? O Himmel! Ev wufte wohl
gicdt, Wwas ev that.  Yufelmo! mein Soby Anfelmo! Du dng?

. H 2 frigeft
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frigeft mich! Sohn ded Entfesens! ach! bift du dev dritte biefer
Leichname?

Unfelmo, (feines Baters Knie umfaffend) Sey milde! fehone!
fchone !

Ugolino, (ihn aufrichtend) Betritbe mich nie fieder fo!

Anfelmo, Nie! oder du magft mich zevtveten, tie einen
Georpion.  Ein veifendes Thier billt in meinem Eingerveide! ich
wilf mit ihm Edmpfen! Eampfen will ich mit dem veifenden Thie:
ve! Aber adh! mein WVater! warum muf Gaddo hungern? Didy
Hungers nicht, fagteft dDu: wavum folf dein Gaddo hungern? Be:
trachte Gaddo, mein Bater!

Ugolino, SKann ich den Hilfofen fehun, den ich nicht s
vetten feifi 2 Lieber will ich diefen Entbunduen fehn!

Anfelmo, Diefer Enebundue iff Srancefeo.

Ugolino, Und diefe im Sarge ift deine Mutter. . Jiveene
find hicr Leichname der Todten: drey tappen nodh an ihrer Srabs
fiatte.  Srancefeo verlief mich fchnell,

Anfelmo, CEr flarh in meinem Avme.

Ugolino, Der Grofimithige! I folit ihn nicht fierben
febn! warum fab idh ibu geforben! SHier ift Feine Erquictung!
Nivgend ein Winkel, der mir nicht einen Gegenfiand des Grauensd
darbeut. o eit die Schdpfung veicht, ift Fein Ort, vou dem
der Crfhaffende feinen BIick abwandte, al§ dev Ovt bev emwigen
Finfrernif, und diefer!

Anfelmo. Ofieh! fieh! mein BVater! Gaddo bewegt fich
herdred. - Was iff dem Kinde?

Wgolino.. Daf ich mit Blindheit gefhlagen wave! mein
Yuge nichtd 3he ! meinn Ohy nichtd hdvee! Sind affe Leiden ber
Erde (1 vine eingige Stunde jufanunen gedrangt?

Gaddo,
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GHaDDO. (Friesht su feinem Bater bin, deffen Jipfel er fafey Tuv
@in Brofamdpen, mein Bater! nue Eins!  odev ich frerbe zu
veinen Jufen!

Ugolino. (sitternd) H Gott!

Gabdo. Ach, Anfelmo! Dhilf miv meinen Bater erbitten!
Der Tod fitt auf meinen Lippen: warum folf ich Hungers
flevben?

AUnfeltno. (den andern Jipfel anfaffend, und gleishfalls Enieend)
1im deiner Liebe vilfen! faf Gaddo nicht Hungers flevben!

Gaddo, Ochier verfhmadt ih! bin doch nicht vaterlos,
noch mutterfog! Gieb mir, daf dein Bater im Himmel divd
wicdergebe!

nfelmo. Da dich felbft nicht hungesr, © Berforger
giehb Gadbdo von deinem Rorrathe! Laf den Wolf hungern. Dev
Wolf mag hungern. Laf den febandlichen Anfelmo Hungern.
Der fehdudliche Anfelmo mag pungeyn. 2Aber o du mit dev finz
fiern Gtivne! warnny diefed fromme, fanfemiithige, fehiveigende
amm? 2 e
G addo. Sehon ein halber Bifien foird mir das Qeben vetten!
ja die Halfte cines halben BViffens wird wigh vetten!

Anfelmo. ~AIB der Mangel ferne vou uns wAr, fiedmten
die Sehdse ded Gotied wie cin Gommerregen hevab! berab auf
den gievigen Adler! hevab auf bas idaifde ambrofiaduftende
Kind! e

G adDo. (inibem er Fraftins suricfintt) Hier il ich mein
eben ausfchmadyten! Dier auf diefer Stelle! Den Tuoft foll man
v 0och nicht nehmen, daf idh g meings Baters Fiifen fterbe.
anit gebrodyner Stimme)  So1t feg ihn!

&

3 11gos
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Ugoline. SNarf und Vein fann e8 nidht aushalten! (e
finft Bey feinen Kindern su Bobdetr)

Anfelmo. Jenfeits, wo fie am Stor fhweben, iff die
Ausficht, So pflegte unfre theuve Muster u fagen.  Jenfeits
iff die Ansficht!

Gaddo, Engel Gotted! bder du mich Hier abfordert twivf,
faf ein Dlihmdben unter meines Vaters Fhifen aufblnbhen!
(it fhwidirer Stimme) einn genictted Fleined BPIihmehen! (vift
feines BWaters Fife) fo blufe mein Leichnam ! 2

Anfelmo, Getroff, fhdner Sterbender! Das Leben iff de
Sheanen nicht werth! Was fagte unfre Mutter Opd? Sichers
- Heit bIahe nicht unter der Senfe ded Gottervaters! Jenfeits iff
die Ausficht ! .

ligolino,. Ibr Mitter der, Kinder und Sduglinge! ihr
Weiber mit garefublenden Hevzen! Menfhengefchlecht! BHeult
gum Nond auf! Deult su ibhm auf, der hher, ald der Mond,
ift! gu ihm, der euve Wehtlage Hoven Fann! Klagtd dem ALl
wiffenden, dafi bies Lovd ein Coos dev Kinder und Sauglinge ift !
ud du, blaffe BVemwohuevinn diefes Savged! (niet vor den Sarg
pin) Heilige tuter Den Heiligen! Verfarte am ThHron! wenn
du anf mic) hevabiiehfi? durchfchane die Leiden deines Uaolino!

Atifelmo, Armer netigebohrier Unghicflicher! umfonfi!
Dev Atte hat feine ' 3dhne gewent, und du muft fterben!

golino, Wenn er fEirbt; twenn der Unfehuldige ftivde! fie
euve Vevbrechen ftivbt! DHungers, Hungevs! firbts o Ugolino!
o Ruggieri? wo ift eine Verbammnif, die eudh Granfamen, endh
fviber diefe duldende Hnfehuld Verfchiwvornen! nicht gebuihre ?

Anfeltmo., Mit BVevtvnnfhungen fpricht ex dad Todedloos
uber dich aug! Uber deine gebrochuen weiffchimmernden Augers
veden eine Spvache ) wnd fwoblmiv! dag idh fie pevfiehe! -

Goa : ’ go:
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Ugolino. (nimt Gadbdo in feine Yrme) Sch faffe Heb nidht,
Gngel! nicht ausd meinem Avme foll{i du miv entfchlipfen!  Riw
gender! foiltfi du die Hille auf deinen Bater hevabrufen ?

Aufelmo, So! veiff ihm das Hery aus dem eibe! Srifch?
RNun haft dus! Dief Jucfen feun idh. Fabre wobf, fhdner
Knabe, fabre fwohl!

Ugolino, Berderben Formum uber mein Haups! (oft Saddp
falien, und tvitt gurick)

Anfelmo, Frifth! du Vater deinev Kinder! woblthatiger
Gaturnud! diefen Haft du gewif!  Aber wavum feheu ? aruus
Bleich und mit entftelltem Antlise? avum wendeft du deine gel:
Ben Vlicke? warum nagft du deine Hinde ? il ev fein Fleifch
von feinem Gebein abnagen, feiten Hunger ju ftilten? Sieht er
wich denn nicht? b bin ja dev eingige Uebriggebliebne? S
fann ihm nicht entfdlipfen, und ich will nidt! Cr nagt an
feinem Kleifch! Beym Styr! grofie Sdhweiftropfen fallen von
der Gtirnr auf die sernagten Hinde Saturns, des Niedergebeugs
ten! Kan er mich nicht abmahen? Wavnm fanme er? OHder
folt ich mein Fleifh ihm davbieten? So twilld die Eindliche Peliche !
Sely folf mein Fleifch ibm darbieten! ey fihle mich vou Mitleis
Set und Erbavmen durchdvungen, diefen Alten fo utgetodhulich
pungern gu fehn.  Jcb weif auch, twas Hungev ift! Nein, id
Fanns nicht ausdfiehn!  (er hangt {icy an feined Baterd Arm) Mich !
wich! mic) verjehre, du eidgrauer Alter! Giely, bein eingiger
Surictgeblicbuer febr! Miv af dad Berbienft, deinen Hungey
30 fiillen!

AUgolino. (in cinet Art von Betkubung) NRuggieri! Rugs
gievi! “Nunggievi! :

Anfelmo, Schiver liegt die Hand ded Schrecfendest an meis

gem Nacfenn! Goee pey Gotter ! du, den ich tn Dev Angf meis
1ned
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e8 Soded — €3 iff Ugolino! (er frhudt fidh im Arme feines
Baters) 4
Ugolino. Oh! Hab ich dich fo in meinen Armen! Schup: *
pigtes Ungehener ! Hab ich dich endlich in meinen Avmen! Nus
foinde dich, Hoder! umflicht meine Schenfel! umfliche meine
Arare! Gherardefea folf mit mannlicher und mit nevvigter Fauft
auf dich treffen! Schuppigtes vielfdpfigtes uugef)euer' SiebfE '
du? ba! fiehft du? ha! fiehfi du? ¢
AUunfelmo. (fieht)

Ugolino. (fredt ven Aem nady ihm aus und fdlage ibw ju Boden)
Nifo treffe dich —

Anfelmo. (ammert in feinem Blute)

Ugolino. Der Sterbenden Gefchren! der Kinder Wehflag
i Leichengefild ! dad Gemwinfel dev IWeiber und ihrer Sauglinge!
o Sieger Ugolino! Ales fvieder frny Kein Hauh wehr in dev

euft! SKeine Kuplung um meine Schlafe! und miv if beffer!
Doch meine Augen find mic Blindheit gefchlagen! TWo find idh
meine Laute?

(Macydem er einige Griffe auf der Laute gethan, wirh eine fanfte
traungc Mufif gebhore.)

S8 é)tuggten, der Leichenbeftatter ? Diefe Harmonien fchiweben

nah um dent Sungertburm. Oder fend iHrd, ihr tvenigen
Redytfchaffien, die ll)l‘ unter Ugolinos waveervoliem Kevter

toeitet?
(®ie Mufit fabre fort)

Srancefeo iff am Gift geftorben, fagft du? was iftd mehr? Wdr
er vom Schoerdt, vom Dolch, vom Deil gefiorben, toiird er
foeniger todbt fepn? fern ed, mein Sobhn, Vevgiften, Crmovs

ben,
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den, Hinvichten ift ein heiliged Bevgnigen: s ift ein bijchofliches
Berguiigen! Wie ift dad? Bin ich hier alein? Wer diefer
Stngling an dev blutigen Mauer?
(Unfelmo fdrent, da fein Vater {idh ibhm nabert. Diefer
faprt voll Cntfegen surid.)

Berflucht fey dad Weib, dag mich gebahr! Berflucht die Webez
mutter, die dad Wort ausfprach: Der Knabe lebt.

Anfelmo. Ciur vevehre mich nicht, du Hungernder Bas
ter! nur mich Lebenden nicht!

Ugolino, Und hab ich — O Furchtbarfier in deiner NRache!
Hier liege, IMNOrder! (er wirft iy beftis neben Anfelmo bin)
Hier weihe didh der Erde anf ewig!

(Cr f?reit)et feine Ytme fiber ben Bodent aud. Die MUt fabre
et

Mnfelnto ! (webEragend) einft mein AUnfelmo! einfi Sreude und Labs
fal meiner Augen! Dein Bater ifis, der dich ind frihe GSrab
fandte.  Die Nlage ded Mdrders eilt vou einer Leiche jur andevin.
Eluch ihm ! Sie wirds ewig!

Anfelmo. Dih, Hungertod , ferd ich nicht frerben.
Deil ihm!

Ugolino, Anf mich raufche daher! Hungertod daher! b
bin mibe und Lebensdfatt! Hier follft dbu den morfehen Gebeinbary
finden.  Dier jevftied er, bid die Gevichtdpofaune diefen Staud,
und Oiefenn, und diefen, und dicfen erpeckt! Hier vermifch ev
fich mit der Beriefung der Unfchuldigen, die bier, bier, und
bicr , und hier um mich her gevfivent liegen! Und Peftilens, e
ftileny, du Vertwefungsdiuft der Gherardefcad! fey jedem Pifaner,
der Dich eintvinfe! SNit diefemn BVermachinif —

3 A n:
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Anfelmo, (indenr {1 die Tt entferne)

Wonnegefang! Wonuegefang !
St am Jiel denn nicht Vollendung? (*y
Nicht im Thale ded Todd TWonnegefang?

Uagolino. b hebe meine Yngen ju Gott auf!  Meine yers
sifue Seele iff geheilt.  Mit diefem BVermdchenif — mit diefern
BVermadhtnif — Himmel und Erde! eines Berhungernder!
Iangfam , langfam, unter jeder Gewiffensansft! Wad? Tage
und RNadhte lang angeftarre vou jenen weitoffuen Augen deiner Ers
feblaguen und auch BVerhungerten? was?  Nein! nein! nein!
bey alfern Schanern des Abgrundes! uein! I will ed nicht ans:
Halten! beym alimachtigen GSote! ich ill nicht! (er hebt ficy
gablingd, wie um gegen die Mauer gu rennen) Du im Himmel!
(fabee aber pIbulidy guricd) Ha! (mit sum Gimmel gehobnen Yugen)
Mein Heve und mein Nicbter! Ha, laolino! noch lebft du!
nodh — lebfi bu! Elein jivar nuw, und nun dir veradtlich, und
pup uniwiiedig ded Priifungstodes ! Aber idh lebe! Schtour ichs?
Bey dem alimdchtigen Gott fehwnr ichs? O Schivur, wie ihn nie
die Vevyveiffung gefchivoren hat! Drey Tage diefer Dimmyung,
Hgolino! drep Nachte diefer Dammrung! Diefe Jeldlaft auf
meinem Hergen? fie nicht abwdalzen? Sa, ed iff fhwer! Obder
Sahreaufende jenfeitd in der Finfernif der Finflerniffe? - Sahe:
taufende lang an affen TWanden aller Selfen meine Stivne jevs
Johmettern?  Wehe mir! in jeder fchamooilen Erinnerung meiner
unfierblichen Secle {ferben? und wieder leben? und fieder ffer:
Ben? Ach! ed ift graunvoll! Sahreaufende lang in dev {htvav:
3en Slomme ded Reinigerss und neue Sahvtaufende lang? und
vielleicht eine Ewigfeit Tang, bhingitternd oor dem furchtbaven
Autlie des Racherss Und wie wiivde der mitverdammee Pifas
ner Die Fahne bidcken! TWie witvde der Mitverdammee die :’Séf)"t’

bldsken?

1) Yus ciner Strophe von Klopfiod,
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$idcfen? Bergieh miv! gergieh miv, o mein Ridhter und Eebars
mee! vergich mir! Sind nicht meine armen unfhuldigen Kinder
gefalten? Qenter Gaddo! da wand er ficdh! da unmbher liegen die
Seichname! avmer Grancefeo! tud meine Gianetta! meine Giaz
netta! und — und — (it evftickrer Srimme) Sie mnveten nicht !
©o hingebengt der Bermwefung! o fie! Kein Murven in ihrey
Seele! AHT wasd oavd, wenn fich der Berbredher empdrte!

(€ weint bitterlidy, und verlilit ficy das Gaupt, Die Mufit

wird Elagender)

Gine unmannliche Thrdne! (in edler Stellung) Rannuft du die
Baude dev fieben Sterne jufammenbinden? Ober das Band bed
Orion aufidfen? Kannft du den Morgenftern hervorbringen 3w
feiner Jeit? Obder den Wagen am Himmel niber feine Kindew
fiibren? Weift du, wie dev Hinumel ju vegieven iff? Ober
Fannfe du ihn meiftern auf Crden?

(Die Mufif endigt erbhaben)
b woill meine Cenden giivten, twie ein Mamr. b Hebe mein
uge su Gott auf.  Meine gevvifine Seele iff geheilt. Mit dir,
Haud i Hand, du Nahverfldrter! (Anfelmo umfaffend) HUnd
dani fepd miv gepriefenr, die ihr diefen Ceib dev Vevwefung Hins
warft! Gang nabe bin ich am Jiel!
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